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மி ॥ 
ஜிரா காளர்‌ aa: ॥ 
ENT ATH எண்‌ எ: ॥ 


முகவுரை. 


எள்ள 3 கோர்‌ Nees gaan gat: | 
எண்னம்‌ ர ரம்‌ ர ரச்‌ எசே ௭ ரர ॥ 


ஸமாச்ரிதா யே பதபல்லவப்லவம்‌ 
மஹத்பதம்‌ புண்யயசோ முசாசே:; | 
பவாம்புதிர்வத்ஸபதம்‌ பரம்‌ பதம்‌ 


. பதம்‌ பதம்‌ யதிவிபதாம்‌ ஈ தேஷாம்‌ ॥ 


அரிய ன்பு விண்படுத்தாது பயன்படுத்‌ : 


இக்கொள்ளுதல்‌ ஒவ்வொரு மனிதனுடையவும்‌ முக்யெமா 
ஏ கடமையென்பகை உணர்ந்து அதற்குத்தக்க உபாயத்‌ 
தைத்‌ தேடுதல்‌ ௮வசயமான காரியம்‌. ஈமது முயற்சியால்‌ 
சேமித்த செல்வம்‌ முதலியவை வாழ்க்கையில்‌ லெகரலம்‌ 
இன்பததையளித்தபோதிலும்‌, அவைகளை சாம்‌ 'இழப்ப 
தும்‌, அவைகளால்‌ ஈரம்‌ இழக்கப்படுவதமசயெ நிலைமை 
தவிர்க்கமுடியாமலே இருக்கறது. சாம்‌ அனுபவிக்கும்‌ ௬௧ 
அக்கம்களும்‌ பலவுள, அற்ப சுகங்கள்‌ அற்பகாலத்தில்‌ 
நிலவி பின்பு துன்பத்தையே அளிக்கின்றன என்பது எல்‌ 
லோரும்‌ வாழ்க்கையில்‌ அணுபவிக்ெ விஷயமாகையால்‌ 
அதைப்பற்றி அதிகம்‌ கூறவேண்டியதில்லை, சிற்றின்பம்‌ 
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பேரின்‌ பத்திற்கு உதாரணம்‌. பேரானந்தத்தைப்‌ பெற்ற 
மகான்கள்‌, மற்றவர்களும்‌ தங்களைப்போலவே தமது ஜன்ம 
ஸாபல்யத்தை அடைவதற்கு உபாயத்தை உபதே௫க்‌அளர்‌. 
அந்த உபாயம்‌, முசாரியின்‌- முரன்‌ என்ற அசுரனைக்‌: 
கொன்ற ஸ்ரீகருஷ்ணருடைய திருவடிமலரை அடைதல்‌. 
அவருடைய திருவடி ௮ழகினாலும்‌, மிருத த்தன்மையா அம்‌, 
பரிமளவாசனையாலும்‌ மிக்சு பெருமிதம்பெற்றது என்று: 
எல்லோரும்‌ எவ்வளவு தடவை சொன்னாலும்‌ எல்லை கரண 
முடியாதது, பரிசுத்தமான ஒர்த்திகொண்டது. அடைக்‌ 
தவர்களைமட்டுமின்‌ நி, அதனைப்பற்றிக்‌ கூறுகிறவர்களையும்‌, 
நினைக்றெவர்களையும்‌, அந்தப்‌ பாதத்தை கினை த்தவர்களு 
டன்‌ ஸகவாசம்‌ செய்தவர்களையும்‌ பரிசுத்தம்‌ செய்றெது 
என்றால்‌, அதன்‌ பரிசத்தத்தன்மையை யாச்‌ புகலமுடியும்‌ 2 
ஆகையால்‌  மகத்தக்களுக்கும்‌ பதமானது” என்று கூறப்‌: 
பட்டத. பிறப்பிலேயே துன்பங்களின்‌ சம்பக்தம்‌ பெருச 
பிறவித்‌ தறவிகளரகிய ஸாகர தியோகிஜனங்கள்‌ அதனையே 
தமது இடம்‌ என்று கருதி இடைவிடாது சேவிக்க றனர்‌. , 
முக்திபெற்றவர்களும்‌ அடையவேண்டிய பதவி அதுதான்‌. 
அந்தத்‌ திருவடியை அடைதல்தரன்‌ முக்திசுகம்‌ என்பது 
சருக்கச்‌ செல்‌. ஆகையால்‌ அவர்களுக்கு ஸம்ஸாரஸமுத்‌: 
இரத்தைத்‌ தரண்டுதல்‌ கன்றின்‌ குளம்பினடியினாலுள்ள- 
பள்ள த்தில்‌ தங்யே ஜலதீதைத்‌ தரண்டுத லுக்கு கிகரான அ. 
ஆகையால்‌ அதனை ஓடம்‌ என்று உருவகப்படுத்திக்‌ கூறுகின்‌ 
றனர்‌. இறந்ததும்‌ அழிவற்றதிமாயெ வைகுண்டம்‌ அவரு. 
டையதேயாகும்‌. எவ்விதமான விபத்தும்‌ அவர்களை அணு 
காது என்று மேற்கூறிய செய்யுளின்‌ கருத்து, 

அத்த பகவானுடைய பாதங்களில்‌ பக்திசெய்யவேண்‌ 
டுமேயா ஜல்‌, அவருடைய அவதரரலீலைகளை ஈன்கு அறிய 
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வேண்டும்‌. அத்தகைய அரிய லீலைகளில்‌ ₹ ௮காசுரமோ 
க்ஷம்‌" என்பது முக்யெமானது. அதனைப்‌ பின்பற்றி 
 பிசம்மஸ்‌ இ தி” 2 பிரம்மதேவர்‌ ஸ்ரீருஷ்ணபரமா த்மாவை 
அதித்தல்‌--என்ற பகுதி பக்திப்பெருக்கைப்‌ பொழிகின்ற 
அல்லையில்லாச்‌ சிறப்பு பொருந்தியது. 


முன்‌ நார்‌ சாகர்‌ எ | | 
ம்‌ வாளன்‌ ரா ரான்‌ எண்டா ॥ 


அதத்ஸுஹ்ருக்பிச்சரிதம்‌ முராரே 
சகார்தனம்‌ சாத்வலஜேமனம்‌ ௪ | 
வ்யக்தேதரம்‌ ரூபமஜோர்வபிஷ்டவம்‌ 
ச்ருண்வன்‌ க்ருணன்னேதி நரோ5லார்த்தான ॥ 


தன்னுடைய ஈண்பர்களுடன்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ ஆற்றிய 
செயலையும்‌, ஸ்ரீருஷ்ணருடன்‌ அவர அ நண்பர்கள்‌ செய்த 
விளையாட்டுக்களையும்‌, (ஒருவன்‌ மற்றவனுடைய பத்திரம்‌, 
உறி, மற்றப்பொருள்‌ என்பவைகளை விளையாட்டிற்காக 
எடுத்து ஒளித்தல்‌ முதலிய லீலைகளையும்‌), அகரஸுரனைக்‌ 
கொன்றதையும்‌, புல்மைதான த்தில்‌ ஆனந்தத்‌ டன்‌ ஆகா 
சம்‌ உட்கொண்டதையும்‌, ஸச்சிதானந்தவடிவங்களான பல 
மூர்த்திகளின்‌ தோற்றத்தையும்‌, பிரம்மதேவர்‌ செய்த இறந்த 
அதியையும்‌ கேட்றெவன்‌, சொல்றவன்‌ (மனதில்‌ நினைக்‌ 
இறவன்‌) ஆயெ மனிதன்‌ ஒவ்வொருவனும்‌ தன்னுடைய 
விருப்பங்களனைவற்றையும்‌ பெறுகிறான்‌ என்று பலனைக்‌ 
கூறுறெ வசனம்‌. 

அதனை தினந்தோறும்‌ படித்தவர்கள்‌ இணையற்ற 
ஆனர்த,த்தை அடைகின்றனர்‌ என்‌ று கூறுதல்‌ ஸத்தியமான 
வசனம்‌ என்றுதான்‌ அற்பனான அடியேனால்‌ கூறமுடியும்‌. 
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இர்ச சுலோகங்களைக்‌ கூறி சிறிது காலம்‌ முறைப்படி ஈமஸ்‌: 
காரம்‌ செய்‌.துவத்ததினால்‌, “இந்த ஸ்‌அதியின்‌ கருத்தைத்‌ 
தமிழ்மொழியில்‌ ' விளக்க பிரசுரம்‌ செய்யவேண்டியது 
உன கடமை" என்று ஸர்வசக்கராயெ அந்தப்‌ பரமரு 
டைய அருளைப்‌ பயன்படுத்த விரும்பி பிரும்மீபூசராயெ 
தச்தையின்‌ பாதகமலங்களுடைய அருளைத்‌ துணையாகத்‌: 
துணிவுடன்‌ பெற்றுக்கொண்டு இர்தக்காரியத்தில்‌ ஈடுபட்‌ 
டுள்ளேன்‌, அடியேனுடைய அற்பமுயற்சி முகுந்தருடைய: 
பேசருளைப்பெறும்‌. என்பதில்‌ ஐயமில்லை. நேயர்கள்‌ இத 
னைப்‌ பயன்படுத்த மிகவும்‌ அன்புடன்‌ கோருகிறேன்‌. 


்‌ சான்றோர்களுக்கு அடியேன்‌ 
N. 5, Ananthakrishna Sastry, 
Retired Sanskrit Pandit, 
Board High School, Udumalpet. 


ம்‌ ளாக ॥ 
சிரா வின்னர்‌ எச: | 
SEU CTH என என: ॥ 


॥ எனு: ॥ 


பிரம்மஸ்து தி. 
எழ கய்‌ 


அசண்டஸச்சதொனக்‌ தரூபியும்‌ பாற்கடலில்‌ பள்ளி 
கொண்டவருமாகிய ஸ்ரீமந்நாராயணன்‌ பிரம்மா முதலான 
தேவர்களுடைய வேண்டுகோளுக்கணெற்ட தேவ€வஸ்‌ ஈதே 
வர்களுடைய பாக்கயெத்தினால்‌ அவர்களுக்குப்‌ புதல்வராக): 
தோன்றியபோதிலும்‌ அளவற்ற பாக்கெயம்பெற்ற யசோதா 
சர்‌. தகோபர்களுக்கு வளர்ப்புப்‌ புதல்வனாக ஆயர்குலத்தில்‌ 
வளர்ந்‌ துவருகையில்‌ தனத லீலாவிசேஷங்களைக்‌ காண்பித்‌ 
து இடையாகுலத்தினரை மிகவும்‌ ஆனர்திக்கச்செய்தார்‌. 


ம்‌ 


அர்த ஸ்ரீறாஷ்ணாவதரர தீதில்‌ அகன்‌ ? என்ற அசுர 
னைக்‌ கொன்று அவனுக்கு முக்தியை அளித்தார்‌ அந்த. மு: 
குக்தன்‌. சுமார்‌ ஆறாவது வயதில்‌ காண்பித்த அந்த லீலை 
ஸத்தியலோகத்தில்‌ வசிக்கும்‌ சான்முகனை வியப்புக்கடலில்‌ 
ஆழ்த்தியது. அத்தகையருடைய மற்ற லீலாவிசேஷங்க. 
ளைக்‌ கண்ணுற மிக்க குதாகலங்கொண்ட பிரம்மதேவர்‌” 
அன்றையதின த்தில்‌ அந்த ஸ்ரீகருஷ்ணருடையவும்‌ ஏனைய: 
இடையர்களுடையவும்‌ கன்றுகள்‌ காட்டில்‌ மேய்க்துகொண் 
டிருக்கையில்‌ அவைகளைத்‌ தனது மாயையினால்‌ அபகரித்‌ 
தார்‌. ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ மத்தியில்‌ உட்கார்ச்‌ துகொண்டும்‌ மற்ற. 
இடையச்சிறுவர்கள்‌ சுற்றிலும்‌ உட்கார்ந்‌ துகொண்டும்‌ தம.௮. 


2 த்‌ auzafa: 


ஆகாரத்தை உட்கொண்டிருக்தனர்‌. கன்றுகளைக்‌ காணா 
மையால்‌ கவலையடைகந்கத: கோபர்கள்‌ அவைகளை தீ தேடுவ 
தந்கு சாப்பாட்டின்‌ மத்தியில்‌ எழுந்தனர்‌. எல்லாமறிந்த 
பஸ்ரீிருஷ்ணமர்‌, “ சரப்பாட்டுமத்தியில்‌ எழா தீர்கள்‌. கன்று 
அளை யான்‌ இங்கு தருவிக்கிறேன்‌, இந்த விஷயத்தில்‌ உல்‌ 
கள்‌ முயற்சி வேண்டாம்‌ முயன்றும்‌ பயனில்லை ”? என்றிவ்‌ 
வாறு கூறி அந்தக்‌ கன்றுகளை க்‌ தேடுவதற்கு அ௮ங்கருக்து 
தானே இளம்பினார்‌. மற்றவர்களுக்கு “சாப்பாட்டின்‌ நடு 
-வில்‌ எழக்கூடாது ?” என்று சட்டம்‌ கூறிய அவரை அந்தச்‌ 
சட்டம்‌ பாதிக்காது என்பதைச்‌ செயலினால்‌ விளக்‌இனாச்‌ 
போலும்‌ | 

அந்தக்‌ காட்டில்‌ புதர்களிலும்‌, ஈதியின்‌ கரைகளிலும்‌, 
குகைகளிலும்‌ ஈன்கு தேடியும்‌ கன்றுகளைக்‌ காணாமல்‌ திரும்‌ 
பிச்சென்றார்‌. அதற்குள்‌ தம்யெவிட தீதில்‌ ஈண்பச்களையும்‌ 
காணவில்லை. வருக தியவர்போல்‌ எல்லா விடங்களிலும்‌ தே 
டினார்‌, வியந்தார்‌. இது யாவும்‌ விதியின்‌ செயல்‌. பிரம்ம 
தேவனின்‌ செயல்‌, அதிருஷ்டத்தின்‌ பயன்‌, என்று மனதில்‌ 
'தர்மானங்கொண்டார்‌. அயர்குலத்தினர்களுக்கு எவ்வாறு 
ஆறுதல்‌ கூறுவது? தனது காடியிலிரு்து தோன்றிய 
புதல்வனான நான்‌ முகக்கடவுளுக்குச்‌ தனது மூமாதிசயத்‌ 
தை உணர்த்துதல்‌ மிக்க அவசியம்‌. இவ்வாறு மனதில்‌ 
இர்மானித்து தன்னுடைய மாயாலிபூதியினால்‌ அரே இ: 
.டையச்சிறவர்களாகவும்‌, கன்றுகளாகவும்‌, அம்தக்‌ கன்று 
களை ஓட்டுவதற்கு உபயோகப்படுத்தும்‌ சவுக்குகளாகவும்‌: 
தேரன்‌ றுவ தமன்‌ றி. இடையர்களுடையவும்‌, கன்றுகளுடை 
யவும்‌, சவுக்குகளுடையவும்‌ உயரம்‌, நிறை, நிறம்‌, குணம்‌, 
ஆடை, உடை, பாவனை முதலிய எல்லாக்‌ குணங்களிலும்‌: 
சிறிதேனும்‌ மாற்றமின்‌ றித்‌ தேரற்றமளித்தார்‌. எல்லா வல்ல 
-மையுமுள்ள பகவானுக்கு இது ஒரு அரிய காரியமே £ 
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“ ஸர்வம்‌ விஷ்‌ணுமயம்‌ ஜகத்‌ - உலகம்‌ யாவும்‌ விஷ்ணுஸ்வ. 
ரூபமேயரகும்‌ ”' என்று நூல்கள்‌ கோஷிக்கன்றன. இந்த வி 
ஆயத்தில்‌ அவமம்பிக்கை வேண்டாம்‌ என்பதை பயன்படுத்‌, 
இக்‌. காண்பித்தார்பேர லும்‌ ! இவ்வாறு ஒரு.வருஷம்‌ முடியும்‌ 
வசை அந்த அச்சு தர்‌ கணக்கில்லாமல்‌ தன்‌. னுடைய லீலையைக்‌. 
கரண்பித தார்‌; வழக்கம்போல்‌ அந்தக்‌ கேபர்கள்‌. காலையில்‌, 
கன்றுகளை மேய்காலுக்கு ஓட்டிச்சென்‌ று மாலையில்‌ திரும்பி; 
வருவதிலரவ ௮, கன்றுகள்‌ தமது தாய்மாச்களின்‌ அருக£ில்‌. 
செல்வதிலாவ ௮, சிறுவர்கள்‌ தாய்தந்தையர்களிடம்‌ பணிவுப, 
சாரங்களூடன்‌ ஈடச்துகெொள்வதிலாவது, பேச்சிலவ து, 
சுருக்குக்கூறுகையில்‌ சவுக்குகளின்‌ அளவு, நிறம்‌ ஆயெ எந்த. 
விஷயத்திலும்‌ ஒருவிச மாறுபாடும்‌ நிகழவில்லை; என்றால்‌. 
அச்த பகவானுடைய “ ஸச்வக்ஞ.த்தன்றை, ஸச்வசக்தி ” என்‌ 
பவைகளுக்கு இதைக்கரட்டி லும்‌ வேறு நிரூபணம்‌ வேண்டு 
மோ? அந்த ஒரு வருஷத்தில்‌ நிலவிய விசேஷம்‌ யாதெ. 
னில்‌ இடையர்களுக்கும்‌ பசுக்களுக்கும்‌, புதல்வர்‌ களிடமும்‌ 
.கன்றுகளிடமும்‌ நிலவிய அன்பை அளவிடமுடியவில்லை. எத்‌ 
தகையது என்று கூறவும்‌ முடியவில்லை, பெற்றோர்களுக்குப்‌ . 
புதல்வர்களிடம்‌ நிகழும்‌ ௮ன்பைக்காட்டிலும்‌ மிகவும்‌ உ 
யர்க்த ௮ன்பாகவிருக்கது, அத்த அன்பின்‌ அளவு அனந்த 
னாயே பசமனாலும்‌ அறியமுடியாததாகவிருந்தது. அந்த 
முகுந்தன்‌ கோபிமார்களிடம்‌ தனது புதல்வத்தன்மையை 
மாயையின்‌ றியே மிக்கக்‌ கருணையுடன்‌ ஈடத்திக்‌ காண்பித்‌ 
தார்‌. 

பிரம்மதேவரோவெனில்‌, தான்‌ வெற்றிபெற்றசாக உ 
வகையுடன்‌ தனது உலகத்திற்குத்‌ திரும்பிவிட்டார்‌. அதா 
வது--கன்றுகளையும்‌, கோபர்களையும்‌ ஸ்ரீகருஷ்ணருக்கு த்‌ 
தெரியாதபடி. தான்‌ அபஹரித்து மாயையினால்‌ ஒரு குகை 
யில்‌ அயிலும்படிச்‌ செய்துவிட்டு இதனை ஸ்ரீ கிருஷ்ணர்‌ 


4 அன: 

அறியவும்‌ மீட்குதலும்‌ முடியாது என்று கருதினார்‌. ஸத்ய 
லோகமடைந்ததும்‌ அங்கு தனது ஆஸனத்தில்‌ கான்‌ முகங்க 
ளுடன்‌ விளங்கும்‌ பிரம்மதேவர்‌ இருக்தமையால்‌ அவாரபால 
கர்களால்‌ விரட்டப்பட்டார்‌. தனது பதவி நழுவிவிட்டது 
என்ற அச்சம்‌ மேலிட்டது. திரும்பி பிருந்தரவனத்திற்கு. 
வந்தார்‌. ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ தனது ஈண்பர்களுடன்‌ முன்போலவே. 
(ஒரு வருஷத்திற்கு முன்போலவே) கன்றுகளை மேய்த்துக்‌. 
களிப்பதைக்‌ கண்ணுற்றார்‌. ஐயங்சொண்டார்‌. மாயையி. 
னால்‌ அயிலும்படிச்‌ செய்த இடையச்சிறுவர்களையும்‌ கன்று. 
களையும்‌ ஸர்வக்ஞனும்‌ ஸர்வசக்த னுமாகிய ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌, 
தான்‌ பிரம்மலோகம சென்று திரும்புவதற்குள்‌ ௮ல்கிருக்‌ த 
கொண்டுசென்‌ றுவிட்டாரோ என்ற ஐயம்‌. குகையில்‌ சென்‌ 
அ. பார்க்கையில்‌ அவர்கள்‌ முன்போலவே அயிலுறோர்கள்‌. 
சாவை உண்மையானவை, எவை மிகையானவை (போலி) 
என்று தீர்மானம்‌ செய்யமுடியவில்லை, அச்சம்‌, ஐயம்‌, பி௫ 
மை என்பவைகளரல்‌ மனம்‌ கலக்கியது. 


அன்றையதினம்‌ அடிவாரத்தில்‌ மேய்கின்ற கன்றுக 
ளைக்‌ கண்ணுற்ற பசுக்கள்‌ யாவும்‌ ஒரே பாய்ச்சலாக மேலி 
ருர்து ழே இறங்கின. இரண்டாவது கன்‌ றிருக்கையில்‌- 
முதலீன்ற கன்றுகள்‌ பசுக்களை ஊட்டுன்‌ றன. இடையர்‌: 
களுடைய கட்டுக்கு ௮வை அடங்கவில்லை, இடையர்களும்‌: 
வியர்து ழே இறங்வெர்‌ து சிறுவர்களைக்‌ கட்டியணை த்தும்‌: 
முத்தமிட்டும்‌ ஆனந்த தீஜிடன்‌ நர்த்தனம்‌ செய்தனர்‌. இ 
வைகள்‌ யாவற்றையும்‌ கண்ணுற்ற பலராமருக்கு ஓன்றும்‌. 
புரியவில்லை. 

அத்தருணத்தில்‌, மிகவும்‌ வியப்படைக்த பிரம்மதேவர்‌ 
அடுத்த கணத்தில்‌ எல்லோரையும்‌ ஈான்கு கைகளுடன்‌ கூட 
டமவர்களரகவும்‌, கரிய மேகம்பேரன்ற நிறமுள்ளவர்களாக, 
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வும்‌, சங்கு, சக்கரம்‌, கதை, பத்மம்‌ இவைகளை த்‌ தரித்தவர்‌ 
களாகவும்‌, பீதாம்பரதாரிகளாகவும்‌, பக்தர்களால்‌ சேவிக்‌ 
கப்பட்டவர்களாகவும்‌ கண்ணுற்றார்‌. பின்னர்‌, அவைகள்‌ 
யாவும்‌ மறைந்து ஸ்ரீருஷ்ணர்‌ ஒருவச்மட்டும்‌ தேரற்றம 
ரிக்க அவரைக்‌ கண்டபிறகு விழுந்து விழுந்து வணக்‌ி 
னர்‌; அதித்தார்‌...- 


Mite கோலி ஈசா 
ஏஎ கர | 
94998 க௭௧3௭09ள81- 
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'கேளமீட்ய தே$ப்ரவபுஷே தடி தம்பராய 
குஞ்ஜாவதம்ஸபரிபிச்சலஸன்முகாய | 

வன்யஸ்ரஜே கபளவேத்ரவிஷாணவேணு- 
லக்ஷ்மச்ரியே மிருதுபதே பசுபாங்கஜாய ॥ 1 


ஈட்ய-- துதிக்கத்தக்கவசே | கரர்மேகம்போன்ற உடலு 
டையவரும்‌, மின்னல்போன்ற பீதாம்பரத்தைத்‌ தரித்தவ 
ரும்‌, பூல்கொ த்தைக்‌ காதில்‌ அணியாக ௮ணிக்‌ தவரும்‌, மயில்‌ 
தேரகையை தலையில்‌ தரித்ததினால்‌ அழகாக வீளங்கும்‌ மு 
அத்தையுடையவரும்‌, காட்டி லுள்ள மலர்களை மாலையாக ௮ 
ணிரந்தவரும்‌, இடது கையில்‌ சுவையுள்ள ததியோ தன த்தின்‌ 
உருண்டை ; இடது கக்ஷத்தில்‌ பிரம்பும்‌, கொம்பும்‌; இடுப்‌ 
பில்‌ வேஷ்டியில்‌ புல்லாங்குழலும்‌ வைத்தவரும்‌, மிக அழயெ 
வரும்‌, இறுவடிவமுடையமையால்‌ மிருதுவான பா.தங்களு 
டன்‌ கூடியவரும்‌, றவ ட்போன்‌ புதல்வருமாயெ தங்க 
ளை *தங்களையே: அடைதல்‌ : என்ற க்‌ 
துதிக்கிறேன்‌. :. 
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[தங்களை த்‌ அதிக்கெறேன்‌ என்று இரண்டாம்‌ வேற்‌- 
மை வம்சம்‌ நான்காம்‌ வேற்றுமை சுலோ 
கத்தில்‌ கூறியுள்ளது) * தங்களையே பயனாகக்கெண்ட அ. 
தனது துதி” ஏன்ற கருத்தை விளக்குகின்றது. தனது: 
தர்தையானது பற்றியும்‌ ஒப்புயர்வற்ற சிறப்பு பொருந்தி 
யமையாலும்‌, அவருடைய பெயரைக்‌ கூறுவதற்கு அஞ்சி 
கோபருடைய புகல்வன்‌ என்று பிரம்மதேவர்‌ கூறுஇருர்‌.. 
அதனால்‌, அந்த தந்‌ தகோப்ருடைய 'ப்க்தியின்‌ வன்மையும்‌, 
பரக்யெத்தின்‌ சிறப்பும்‌, பக்தர்களுக்கு பக்வான்‌ வசமாஇற. 
வர்‌ என்றும்‌ விளக்கப்படுகறது. காலின்‌ அழகும்‌ கருணை" 
யும்‌ * மிருகபதே ” என்ற சொல்லினால்‌ விளக்கப்படுறெ ௮. 1. 

[ அதிக்கறேன்‌ என்று உறுதிகூறி, அவ்வாறு அஇக்கா 
மல்‌ என்னுடைய (ஸ்ரீகருஷ்ணனுடைய) உருவதீதை மட்டும்‌ 
கூறுஇறீரேயன்றி குணவிசேஷங்களைக்‌ கூறுகிறீரில்லை. 
குணாதிசயங்களைக்‌ கூறுதல்தான்‌ .அதியாகும்‌ என்ற ஒரு. 
ஆட்சேபம்‌. அல்ல. இது என்‌ னுடைய உரிமையான: 
உருவமன்‌ று. அப்படியிருக்கையில்‌ இதனை ஏன்‌ பிரஸ்தா 
பிக்‌இதீர்‌ என்று வேறு ஒருவித ஆட்சேபம்‌. இவ்விரண்‌- 
டிற்கு விடை கூறுகிருர்‌ :-- 

ஏனா <a gd Hage 
aroma எர ரான என்‌ | 
x afr wafag ஈனா ரர 
ளாளஸிஈ களரி: ॥ x 
அஸ்யாபி தேவ வபுஷோ மதனுக்ரஹஸ்ய 
ஸ்வேச்சாமயஸ்ய ௩ து பூதமயஸ்ய கோவி | 
சே மஹி த்வவஸிதும்‌ மனஸாந்தரேண 
ஸா௯ஷாத்தவைவ கிமுதாத்மஸாுகாநபூதே: ॥ 38: 
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ஹே சேவ- மாயையினால்‌ விளையாடுன்‌ றவரே ! என்‌: 
னை அனுக்கிரகம்‌ செய்வதற்காகத்‌ தமது விருப்பத்தினால்‌: 
பெற்றுக்கொள்ளப்பட்டதாயினும்‌ ஐது பூதங்களால்‌ ௮ 
மைக்கப்படாத.து தங்களுடைய இத்த உடல்‌. இதன்‌ மஜ” 
மையையே ஒருவனும்‌ கூறமுடியாது. பிரம்மதேவன்‌ என்ற 
பெயரைப்பெற்ற நானும்‌ உரைக்க வல்லமையுள்ள வனல்லன்‌. 
ஞானத்தை ௮டைவதற்குக்‌ காரணம்‌ மனதை அடக்குதல்‌,. 
பொறிகளையும்‌ மனதையும்‌ அடக்கினவனாயினும்‌, என்‌ மீது 
கருணையினால்‌ எனக்குமுன்‌ தேரன்‌ றிய இந்த ஸ்‌ அலவடிவத்‌: 
இன்‌ மையை கான்‌ (தமது காயபியிலிருந் து தோன்றிய: 
பிரம்மனாயினும்‌) உணரவல்லவனல்லன்‌. அப்படியிருக்கை 
யில்‌, ஆனந்தரூபியான உமது ஸச்‌சிதரனர்தவடிவ ததை 
அறிதலரித என்பதுபற்றிக்‌ கூறவேண்டுமோ ? 


[ பகவானுடைய உண்மையான வடிவம்‌ ஸச்சிதானந்த ' 
ரூபம்‌. பக்தர்களுடைய வேண்டுகோளுக்கிணங்கித்‌ தனது: 
விருப்பத்தினால்‌ மாயாசரீரத்தை ஏற்றுக்கொள்ளுகிறார்‌. 
அந்த உடல்‌ பஞ்சபூதங்களின்‌ விகாரமன்று. ஆயினும்‌. 
எல்லோராலும்‌ அன்‌ கண்ணுறப்படுறது.  அகையால்‌- 
௮௮ ஸகுணரூபம்‌. -௮கத ஸகுணரூப த்தின்‌ உண்மையை ' 
அறிவதற்கு இத்தத்தின்‌ தூய்மை இன்றியமையாத அ. 
அதற்குத்‌ தவம்‌ முக்ய கரரண்ம்‌. தவத்தினால்‌ அடக்‌ 
யாளப்பட்ட மனதினால்கூட பகவானுடைய 'ஸஞ்ண்ரூப தீ 
தையே அ௮றிதலரிது என்றால்‌, நிர்குண்ரூபத்தைப்பற்றி 
என்ன கூற முடியும்‌? ஆகையால்‌, குண்கிசேஷங்களின்‌ 
கூறாமைக்குக்‌ காரணம்‌, தன்னுடைய அசக்தி என்றும்‌, 
இது பகவானுக்கு உரிய உருவமன்று என்றபோதிலும 
பக்தர்களுக்கு வசப்பட்ட பகவான்‌ எ த்‌. தகைய உருவத்தைப்‌. 


பெத்றுக்கொள்ளுவதற்கும்‌ சித்‌ தமாயிருக்கறார்‌ என்றும 


8 "ஏஜ்‌: 


-விளக்குவதால்‌ முன்கூறிய இரண்டு ஆட்சேபங்களுக்கும்‌ 
.விடையளிக்கப்பட்ட அ. 

தன்னுடைய (பிரம்மதேவருடைய) அனுக்காகத்திற்‌ 
.கரக பகவான்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ தோற்றிய உருவங்கள்‌ அகே 
கங்கள்‌, அவைகளில்‌ ஒரு உருவ த்தின்‌ மகமையைக்கூட 
தான்‌ உணரச்‌ சக்தியற்றவர்‌ என்பதை ஒருமையினால்‌ 
-(வபுஷ:) விளக்குகிறார்‌. தான்‌ விரும்பியது பயன்பட்டது 
சான்ற கருத்தை 6 மதனுக்சஹஸ்ய ' என்ற சொல்லால்‌ காட்டு 
_இறுர்‌. ஸ்ரீசிருஷ்ணபகவானுடைய லீலைகளைக்‌ காணக்‌ குதா 
கலத்தினாலன்றோ, கன்றுகளையும்‌ இடையச்சிறுவர்களையும்‌ 
அபகசித்தார்‌. அம்த மகிமையைக்‌ கண்ணுற்றதினால்‌ விருப்‌ 
பம்‌ பயனடைந்தது. ஸ்வேச்சாமயஸ்ய- தன்னைச்‌ சேர்ந்த 
.வச்களுடைய விருப்பப்படி நிலவிய ; என்றும்‌ பொருள்‌,] 

[ ஆக்மஞானத்தை அடைதல்‌ மிகவும்‌ அரிதானது 
பற்றி சான்றோர்கள்‌ பக்தியில்‌ ஈடுபடுகன்றனர்‌, அந்த 
பக்தியினால்‌ பகவானை அ௮டைஇன்றனர்‌ என்று கூறுகிறார்‌ :_- 

௭௭ ஈசான எர TA 
laf எள்‌ என்கண்‌ | 
ர்‌ [னா ஏரார்‌ என 
ஈள்ணா எள ணார ॥ 3 
ஞானே ப்ரயாஸமுதபாஸ்ய நமந்த ஏவ 
ஜீவந்தி ஸன்முகரிதாம்‌ பவதீயவார்த்தாம்‌ ॥ 

-ஸ்தானே ஸ்திதா: ச்ருதிகதாம்‌ தஙவாங்மனோபிர்யே 
ப்ராயசோ5ஜித ஜிதோ5ப்யஸி தைஸ்த்ரிலோக்யாம்‌ ॥ 3 
ஹே அஜித - யாராலும்‌ ஜயிக்கப்படரதவரே! ஆத்ம 

ஞானத்திற்குரிய முயற்சி கெட்யடவிடினும்‌, எவர்கள்‌ தமது 

இடத்தில்‌ இருச்துகொண்டே பக்தியுடன்‌. சான்றோர்களால்‌ 
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கூறப்பட்ட உமது சரித்திரங்களைக்‌ கேட்டு, உடலினால்‌ 
பணிவிடை செம்துகொண்டும்‌, வாக்கினால்‌ காமக்களைக்‌ 
கூறிக்கொண்டும்‌, மனதினால்‌ தியானம்‌ செய்துகொண்டும்‌ 
வணங்குன்றனசோ, அவர்களால்‌ தரங்கள்‌ ஜயிக்கப்படு 
தீர்கள்‌. 

[ அதிகமாக பேசுவதற்கு விருப்பமில்லா தவச்களும்டி 
அஞ்சுறெவர்களுமாகய சான்றோர்கள்‌ பகவானுடைய சரித்‌ 
இரத்தைச்‌ சொல்லுவதற்கு ஸர்‌.தர்ப்பம்‌ ஏற்படுகையில்‌ த 
டையின்‌ றியும்‌ ஊக்கத்‌ துடனும்‌ பேச்சின்‌ வன்மையைக்‌ காட்‌ 


டுனெறனர்‌ என்ற கருத்தை ( ஸன்முகரிதாம்‌' என்ற சொல்‌ 
விளக்குகிறது, கிர்குண ஆத்மஞானம்‌ முக்திக்குக்‌ காச 
ணம்‌. ஸகுணத்தின்‌ ஞானம்‌ நிர்குணஞான த்திற்குக்‌ கார 
ணம்‌. அவதாரமூர்த்திகள்‌ யா வும்‌ ஸகுணம்கள்‌. சான்‌ 
ஜோர்கள்‌ அவதாரங்களுடைய லீலாவிபூதிகளை கானம்‌ செய்‌ 
கையில்‌ எனையோர்கள்‌ அவைகளைக்‌ கேட்டு பக்தியைச்‌ செய்‌ 
ன்றனர்‌. அவர்களுடைய பக்திக்கு பகவான்‌ வ௫௪மாஇருர்‌. 
ஸகுணபக்தியினால்‌ பகவரனுடைய மூமையை உணர்தல்‌ 
எளிது. நிர்குணஞானம்‌ இடைப்பது அரிது. அகவே, 
பகவான்‌ பக்தர்களுக்கு வசமாவது நிச்சயம்‌.] 
[பக்தியின்‌ றி ஞா னமில்லை என்று கூறுரொர்‌ :_. 

Dafa எர 4 டன்‌ சோர கக்கன்‌ | 
Aquat Se சே என்‌ எனன ஏசா ப 


ச்ரேய:ஸ்ருதிம்‌ பக்திமுதஸ்ய தே விபோ 
்‌.... தீலிச்யந்தியே கேவலபோதலப்தயே | 
தேஷாமலேள்‌ க்லேசல ஏவ சிஷ்யதே 
நான்யத்யதா ஸ்தூலதுஷாவகா தினாம்‌ ॥ க 
ஹே விபுவே!-- எங்கும்‌ நிறைந்தவரே ! ஈன்மைகள்‌ 
யாவையும்‌ அளிக்கின்ற பக்தியைச்‌ செட்யாமல்‌, ஆத்மஞா 
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ஊத்தைமட்டும்‌ ௮டைவதற்கு எவர்கள்‌ முயற்சி செய்கன்‌ த: 
அசோ, அவர்களுடைய முயற்சிக்குப்‌ பயன்‌ யாதமில்லை. 
கருக்கரயை (பதரை) குத்தி அரிசி அடைவதற்கு முயற்சி: 
செய்பவர்களுக்கு எவ்வாறு பயன்‌ உண்டாவ தில்லையே, 
௮ துபோல்‌. 

[ ஆத்மஸாக்ஷாத்காரம்‌ முக்திக்குக்‌ காரணம்‌. ஆத்ம 
ஞானம்‌ இருவிதம்‌. பசோக்ஷம்‌, அபரோக்ஷம்‌ என்று, நால்‌: 
களைக்‌ கேட்டும்‌ கற்றும்‌ உண்டாகும்‌ ஞானம்‌ பரோ க்ஷம்‌... 
அந்த ஞானம்‌ ஸ்வானுபவத்திற்கு வந்தரல்‌ ௮பசோக்ஷம்‌ 
எனக்‌ கூறப்படுறெது. பித்தம்‌ மேலிட்டு கண்‌, காவு இவை 
கள்‌ அப்பித்தத்தினால்‌ பா திக்கப்பட்டிருக்கையில்‌, * வெல்லம்‌ 
கசப்பு, சங்கம்‌ மஞ்சள்‌ நிறம்‌” என்று கூறுகிறான்‌. * வெல்‌ 
லம்‌ இனிப்பு, சங்கம்‌ வெண்மை? என்று அவன்‌ கூறவேணு: 
மாயின்‌ பித்ததோஷம்‌ நீக்கவேண்டும்‌. அது நீம்னொல்‌ 
வெல்லத்தின்‌ உண்மையான சுவையையும்‌, சங்கத்தின்‌ உண்‌: 
மையான கிறத்கையும்‌ ௮றிகது முறையே இனிப்பு, வெண்‌ 
மை என்று கூறுகிறான்‌. அதுபோலவே, மனம்‌ பரமாத்ம: 
வஸ்‌. துவை உண்மையாக அ.திர்துகொள்வத தகு நிர்மல த்‌ 
தன்மை இன்றியமையாதது, ஸ்வரூபத்தை பிரத்தியக்ஷ. 
மாக அறிக்துகொள்ள வேண்டுமாயின்‌ ௮றுஸந்தானம்‌ செய்‌ 
வவேண்டும்‌. அதற்கு, ரஜஸ்‌ தமஸ்‌ குணங்கள்‌ நீங்கவேண்‌: 
டும்‌. ஸ த்வகுணம்‌ அதிகமரகவேண்டும்‌, அதற்கு ஸ்வ: 
கர்மானுஷ்டானம்‌ முக்யெமான காரணம்‌, பிறகு, உபா 
ஸனை, யோகம்‌ இவைகளும்‌ உபயோசகப்படுகன்‌ றன ; த்தம்‌: 
யகவானைச்‌ சிச்திக்கவேண்டுமாயின்‌ அவருடைய குணவிசே: 
ஷங்களை அறிர்துகொள்ளுதல்‌ மிக்க அவசியம்‌. அந்த பக 
வான்‌ ஸத்வகுணசூர்‌ த்தியாகப்‌ பல விலைகளைக்‌ காண்பித 
தள்ளாரன்றோ! அவைகளைச்‌ சான்றோர்கள்‌ பக்திபரவசர்‌ 


கனாக்‌ ரெத்தனம்‌ செய்றோர்கள்‌. அதனைக்‌ -கேட்பதினால்‌: 
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பக்தி உண்டாகிறது. அந்த பக்தி உபாஸனைக்கு அனுகூல 
மாகிறது. உபாஸகனுடைய உபாஸனைக்குத்‌ தக்கபடி பக 
வான்‌ அருள்செய்இறார்‌. அவருடைய அருளினால்‌ ஞானோ 


தயம்‌ நிகழ்கிறது. ஆகையால்‌, பக்திதான்‌ முக்திரைதன . 


மரயெ ஞானத்தைத்‌ தருகிற த.] 


[மேற்கூறிய விஷயத்திற்கு ஆதாரமாக க 
னின்‌ ஆசரணையைக்‌ கூறுகிறார்‌ :-- 


படத்‌ மேரே ஈனிஸ்‌ சிர்ணகளே ௭ர்சனள | 
ஏன eda களான விளி ணா என்‌ ரா ப 


புரேஹ பூமன்‌ பஹவோ5பி யோகீ; 
த்வதர்ப்பிதேஹா நிஜகர்மலப்தயா | 

விபுத்ய பக்த்யைவ கதோபநீதயா 
ப்ரபேதிரேஞ்ஜோசச்யுத தே கதிம்‌ பராம்‌ ॥ 5 


பூமன்‌ ௫ அளவிட முடி யாதவரே | | அச்சுதா அழிவற்‌ 
றவரே! முன்காலத்தில்‌ ௮நேக யோ,சசுவரர்களும்‌, தமத 
யேர்கப்பயிற்சியினால்‌ உங்களை அறிய முயன்றும்‌ பயன்‌ பெறா 
மல்‌ தமது செயல்‌ யாவற்றையும்‌ உமக்கே அச்ப்பணம்‌ செய்‌ 
ஆ, அதனால்‌ உமத அருள்‌ இடைக்க, உம்து லீலைகளைக்‌ 
கேட்ணெர பக்தி இத்தித்‌.த அந்த பக்தியினாலேயே உம்மை 
யே சிறந்த ப்தவியாகப்‌ பிரயாஸமின்‌ றி அடைந்தனர்‌. 


[எவருடைய பக்தர்கள்‌ மகாப்‌ பிரளயமாயெ பேரா 
பத்தில்கூட நரசமடை றோர்களில்லையோ, அத்தகைய பக 
வான்‌, அச்சுதன்‌ எனக்‌ கூறப்படுகிறார்‌, அவர்‌. எங்கும்‌ 
வீயாபித்தவர்‌. குறையில்லா தவர்‌ என்று பொருள்‌. 
q Sasa TET Neat Taf | 
எளி: TIA OE raat faces: ॥ 


12 saat: 


ப 
த ச்யவந்கேச யத்பக்கர மஹத்யாம்‌ ப்சலயாபதி | 
அதோச்யு ச: ஸ்மிருசோ லோகே 
த்வமேகோ விஷ்ணுரவ்யய: ॥ என்று கூறப்பட்டுள்ள அ.] 


[ குணம்‌ நிர்குணம்‌ என்ற இரு உருவங்களும்‌ எளி 
தில்‌. அறியமுடியர தவைகளாயினும்‌ கிர்குணரூபத்தையாவ 
அ மிக்கச்‌ சிறந்த யோகப்பயிற்சியினால்‌ அறிக்துகொள்ள 
லாம்‌. ஆனல்‌ ஸகுணரூபம்‌ எண்ணிறக்தமையால்‌ அவ்வாறு 
அறிதற்கரிது என்றோர்‌: 
ணன்‌ ஏனா 8 fidtgncaaorrarrenf: | 
சணா ஸார்‌ ரின்‌ எ எள ॥ 


ததாஃபி பூமன்‌ மஹிமா5குணஸ்ய தே 
விபோத்துமர்ஹத்யமலாந்தராத்மபி; | 

அவிக்ரியாத்‌ ஸ்வானுபவாதருபதோ 
ஹ்ய௩ன்யபோத்யாத்மதயா ௩ சான்யதா ॥ 6 


பூமன்‌ எங்கும்‌ வியாபித்தவசே! இலர்‌ தமது செயல்‌ 
களை உங்களுக்கு அர்ப்பணம்‌ செய்வதின்‌ பயனாக பக்திய 
டைந்து தங்களே அடைந்தபோதிலும்‌, ஒருவன்‌ நிர்குண 
மான உமது உருவ தீதை பரிசுத்தமான மன தினாலும்‌ பொ 
நிகளாலும்‌ அறியத்தகுதியுளளவனாக இருக்கிறான்‌. பொறி 
களையும்‌ மனதையும்‌ அடக்கினால்‌ உமது நிர்குண உருவத்தின்‌ 
மகிமை அறியத்தக்கதரக ஆனு. மனதை மற்றப்பொ 
ருள்‌ களிலிருர்‌ து விலக்குகையில்‌ விகாரமற்றதாக ஆூற.த. 
உருவமற்றதாகவும்‌ ஆகிறது. அப்பொழு அ அடந்த மனம்‌ 
ஸ்வஸ்வரூபமா யெ நிர்குணத்தை அஅபவிக்‌ன்றது. மற்‌ 
றப்பொருள்களின்‌ சம்பந்தம்‌ விலகவே ஆத்மஸ்வரூபம்‌ 
தானாகவே பிரகாசிக்கிறது. ஏனெனில்‌, விகாசமுள்ள மற்றப்‌ 
பொருள்களை 6 இத்தகையவை- இவை? என்று அறிவது 


பிரம்மஸ்‌ துதி 13 


போல்‌ அத்மஸ்வருபம்‌ அ றிய த்தக்கதல்ல. பொருள்களின்‌ 
சம்பக்தம்‌ விலகிய ஸமா திநிஷ்டையில்‌ ஆத்மவஸ்‌ அ ஸ்வயம்‌ 
பிரகாசமரக விளங்குகிற ௮, I 
அகுணஸ்ய- குணமற்ற, தே௫உமஇ, மஹி மக 
மையை, மா லக்ஷ்மீதேவி (உமது அந்தரங்க பிரிய மனைவி 
யாகிய திருமகள்கூட) அறியவல்லமையுள்ள வளர ? இல்லை 
என்றும்‌ பொருள்‌, 
ஏரா aorta எட்‌ (னாரிரன க 891 | 
க af ஈரி ஏகளிய்ர்க © கோ Ta: © 
குணாத்மகஸ்தேஃபி குணான்‌ விமாதும்‌ 
ஹிதாவதீர்ணஸ்ய ௧ ஈசிரேஸ்ய | 
காலேன யைர்வா விமிதா: ஸுுகல்பை: 
பூபாம்ஸவ: கே மிஹிகா த்யுபாஸ: ॥ 7 
இந்த உலகத்தின்‌ நன்மைக்காக அவதரித்த உம௫ 
எண்ணிலாக்‌ குணங்களை * இவ்வாறு, இவ்வளவு” என்று 
அறிக்துகெொள்ள வல்லமையுள்ளவர்கள்‌ எவர்கள்‌ உளார்‌ ? 
மிக வன்மையுள்‌ எவர்கள்‌ காலக்கிரமத்தில்‌ தமது வன்மை 
யினால்‌ பூமியிலுள்ள தூ சிசளையும்‌, ஆகாயத்திலுள்ள பனித்‌ 
அளிகளையும்‌, கக்தத்திரங்களையும்‌ எண்ணிக்‌ கணக்கிடமுடி. 
யும்‌. ஆனால்‌ அவர்களால்‌ உமது குணங்களை அளவிடமுடி 
யாது. 
பக்தியே முக்திக்குப்‌ போதுமான ஸாதனம்‌ என்று 
கூறுஇராச்‌ :_. 
னகர gad YET TATE ரண | 
சாரின்‌ shia ள்‌ gaa உளக ப ௪ 
தத்தேநுகம்பாம்‌ ஸ-பஸமீக்ஷமாணோ 
பஞ்ஜான ஏவாத்மகிருதம்‌ விபாகம்‌ | 


14 ... ஏன: 
ஹ்ருத்வாக்வபுர்ப்பிர்விததன்‌ ஈமஸ்தே 
ஜீவேத யோ முக்திபதே ஸ தாயபாக்‌ ॥ $ 

' கையால்‌, உம அனுக்பொகத்தைப்‌ பணிவுடன்‌ 
எதிர்பார்‌ த்‌ அக்கொண்டும்‌, மனம்‌ வாக்கு உடல்‌ ஆகயெ தீரி 
கணங்களால்‌ உமக்கு வணக்கம்‌ செலுத்திக்கொண்டும்‌ 
ஜீவித்திருக்கன்‌ றவன்‌ நிச்சயமாக முக்திசுகத்திற்கு: உரியவ 
னாறொன்‌. ' 

்‌ [ ஒருவன்‌. உயிருடன்‌ இருர்தாலேயே முன்னோர்களூ 
, டைய செல்வத்திற்கு உரிமை பெறுவ அபோல்‌; மேற்கூறிய 
விதம்‌ வரழ்க்கை நடத்‌ தூறவன்‌ மோட்‌௪சுகத்திற்கு உரிய 
வனாறைொன்‌. உடலை வருக திகொண்டு கடூரமான தவம்‌ 
ஹடயோகம்‌ முதலியன செய்யவேண்டி யதவசியமில்லை., ] 


[ இவ்வாறு ஸ்ரீ ஒருஷ்ணபகவானை த்‌ அதிசெய்து தான்‌ 
செய்த. பிழையைக்‌ கூறி பொறுக்கும்படி வேண்டுஒரர்‌ :-- 
ஏ ன்னா எடி சொன்‌ சர என்றாள்‌ | 

ஓ © ௯ ஷ்‌ 
எள்‌ நன்னர்‌ qf frais fait உ 6 


qa: எாளாஷா TYR எள TATA: | 
எள ரி ணமா TASTES என்‌ என்‌ ॥ 


பச்யேச மேகார்யமனக்த ஆத்யே 
பராத்மநி த்வய்யபி மாயிமாயிநி | 
மாயாம்‌ விதத்யேச்ஷிதுமாத்மவைபவம்‌ 
ஹ்யஹம்‌ கியாநைச்சமிவார்ச்சிரக்கேள ॥ 9 


அத: க்ஷமஸ்வாச்யுத மே ரஜோபுவோ 
| ஹ்யஜான தஸ்த்வத்ப்ருதகீசமாநீஈ: | 
அஜாவலேபாந்ததமோந்தச௯,- பஷ 

ஏஷோஃந்கம்ப்யோ மயி நாதவாநிதி: ॥ 10 


ண 
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ஹே ! ஈசா | என்னுடைய அஷ்டச்செயலைப்‌ பாருங்கள்‌. 
அளவற்றவரும்‌, எல்லாவற்றிற்கும்‌ முதல்வரும்‌, பரமாத்ம 
அம்‌, மாயரவிகளுக்கு மாயாவியுமாகய உம்மிடத்திலேயே 


என்னுடைய மாயையின்‌ விலாஸ த்கை உபயோஇத்து. சானதூ, 
வன்மையைப்‌ பரீட்சை செய்ய விரும்பினேன்‌. பெரும்‌. 


.இயிலிருக்‌ ஐ கிளம்பிய ஒரு சிறிய பொறி அந்தப்‌ பெரும்‌, 


தியில்‌ எம்மாத்திரம்‌? ஆகையால்‌, அச்சுதா | ரஜோகுண்‌: 
தை முக்கியமாகக்கொண்டவனும்‌, அறிவு குன்‌ றியவனும்‌, 


ர த்ர கல மேலான வண்மை டு கரன்‌, 


சசுவரன்‌ £ என்ற, செருக்கடைக்‌ தவனும்‌, “சான்‌ பிரம்ம 


தேவன்‌? என்ற இறுமாப்பினால்‌ விவேகமீழக்‌ தவனுமா யெ 
என்னை மன்னிப்பீர்களரக, * இவன்‌ மத்றவர்களுக்கு கரயக 
யினும்‌ நான இருக்கையில்‌ என்னால்தான்‌ இவனுக்குப்‌ 
பாதுகாப்பு?” என்று, எண்‌ மீது கருணேகூறவேண்டும்‌. 
BIE ANNETTE TUTANT: 
எக்கா; | 
உள்ளான ளகர *ர1- 


என « 4 ஈன ORR 


க்வாஹம்‌ தமோமஹதஹம்கசராக்னிவார்பூ- 
ஸம்வேஷ்டி தாண்டகடஸப்தவிதஸ்திகாய: | 
க்வேதிருக்விதாவிகணிதாண்டபராணுசர்யா- 
வாதாத்வரோமவிவரஸ்ய ச தே மஹித்வம்‌ ॥ 11 
பிரகிருதி, மஹத்தத்துவம்‌, அகங்காரம்‌, ஆகாயம்‌, 
வசயு, அக்கினி, ஜலம்‌, பூமி ஆகியவைகளால்‌ அமைந்து 
மிரம்மரண்டமாயெ ஒரு இடத்தில்‌ ஏழு சாண்‌ அளவுள்ள 
உடலையுடையவனாயே கான்‌: எல்கே! இத்தகைய ௮கேசு 
அரெம்மாண்டங்கள்‌ ஒரு சிறு பரமாணுவாக ஸஞ்சரிக்கத்‌ 


16 . mata: 


தகுதியுள்ள ஜன்னல்பேசன்ற உரோமதுவார தீதை உடைய: 
சான தங்களுடைய மகமை எங்கே! ஒரு உசோமதுவாரம்‌ 
ஐன்னலுக்குச்‌ சமமாகவிருக்கிற து, அதன வழியாக எண்‌: 
ணில்லாப்‌ பிரம்மாண்டங்கள்‌ பரமாணுபோல்‌ உலாவு௫ன்‌ ற. 
ன. அவ்வாறு சணக்கிடமுடியாக உசோமதுவரரங்களுள்ள 


உமது மகமை எத்தகையது ! 


ஏண்ள்‌ எரா பளி: ௫ கண்ர்‌ எரா? | 
கர னர்‌ சா சல்‌ கரண: ப 
உத்க்ஷேபணம்‌ கர்ப்பகதஸ்ய பாதயோ; 
கிம்‌ கல்பதே மாதரதோக்ஷஜாகலே | 
கிமஸ்தி நாஸ்தி வ்யபதேசபூஷிதம்‌ 
தவாஸ்தி குக்ஷே: கியதப்யநந்த: ॥ 12. 
அதோ பொறிகளுக்குப்‌ புணாகாதவரே | கருவி: 
லிருக்கும்‌ ௪௪ கால்களால்‌ தாயை மிதித்தால்‌ தாய்க்கு ௮.௮ 
ஒரு குற்றமாகுமேர ? (கால்களால்‌ மிதித்தல்‌ தவிர்க்கமுடி 
யாத காரியம்‌, உமது உதரத்தில்‌ இருக்கும்‌ எனது செயல்‌,. 
அசற்குச்‌ சமானம்‌.) ஸத்து, அஸத்து என்றும்‌, அல்லது 
ஸ்தலம்‌, ஸுூக்ஷ்மம்‌ என்றும்‌ கூறத்தக்க உலகிலுள்ள 
எந்தப்‌ பொருள்தான்‌ உமது குக்ஷியிலில்லாமல்‌ வெளியே: 
இருக்கறது 2 யாதுமில்லை. (எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ உமது ப 
வயிற்றினுள்‌ உள்ளவையே.) ஆகையால்‌, கருவிலிருக்கும்‌ 
இசுவின்‌ செயல்‌ (உதைத்தல்‌) தாய்க்குப்‌ பிழையாகாத.து 
போல்‌, உமது உதரத்தில்‌ வஸிக்கும்‌ எனது செயல்‌ தங்க- 
ளுக்குப்‌ பிழையாகாதன்றோ !. 
[ மேலும்‌, உம்மிடமிருர்‌ அதான்‌ நான்‌ தோ ன்‌ றியுள்‌ 
(ளேன்‌ என்று கூறுகிறார்‌ :— 


areata frig 
qT AAT | 
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ரர்‌ என 4 ஏன. 
௩ எள ஈரிர்ளண்‌ ॥ 23 


ஜகத்ரயோததிஸம்ப்லவோதே 
_... நாராயணஸ்யோதரநாபிநாளாத்‌ ॥ 
விநிர்கதோஃஜஸ்த்விதி வாங்க வை ம்ருஷா 
கிம்‌ த்வீச்வர த்வந்க விநிர்கதோ5ஸ்மி ॥ 13- 
* மூன்று உலகம்களுக்கும்‌ அழிவுண்டாகும்பொழு ௮ 
ஏற்பட்ட பிரளயகாலஸமுத்‌ திர தீதில்‌ சயனம்செய்த நாராய 
ணனுடைய ஈாபியிலிருக்‌ து பிரம்மதேவன்‌ தேசன்‌ நினான்‌ ' 
என்ற சொல்‌ பொய்யல்ல. ஹே! ஈசுவர! கான்‌ உம்மிட. 


மிருக ௮ தோன்‌ றவில்லையா ? 


[ ஆகவே, நீர்‌ நாராயணனுடைய புதல்வன்‌. . அப்படி 
யிருக்கையில்‌ என்னுடன்‌ ஸம்பந்தம்‌ யாது? ஸ்ப ஆட்சே- 
பம்‌ எழ பதில்‌ .கூறுகிறுர்‌ :-- 


arraued “ fe எள ணி ளசி களரி |. 
னாராளிஷ்‌ எரா ளார்‌ என்‌ எ ஸி எள | 28 
நாராயணஸ்த்வம்‌ ௩ ஹி ஸர்வதேஹி- 
நாமாத்மா $ஸ்யதீசாகிலலோகஸாக்ஷ£ | 
நாராயணோஃங்கம்‌ நரபூஜலாயனாத்‌- | 
தச்சாபி ஸத்யம்‌ ந தவைவ மாயா ॥ 14. 
ஹே ௮த௪- எல்லாவற்றையும்‌ கடத்துகிதவசே ! தாங்‌ 
கள்‌ நாராயணனன்றோ ? எல்லாப்‌ பிராணிகளுக்கும்‌ ஆத்மா 
வன்றே? எல்லாவற்றையும்‌ நேரில்‌ பார்க்சன்‌ றவர்‌ தாங்கள்‌ 
தான்‌. நரனிடமிருர்து- ஆத்மாவினிடமிறார்‌து உண்டா 
னது ஜலம்‌. அதில்‌ அயனர்‌ படுத்தவர்‌ (ஆச்ரயமாகக்‌ 
கொண்டவர்‌) ஆகையால்‌ நாராயணன்‌ என்ற பெயர்‌. அந்த: 


ப்‌ 


38 , டப (பத்த 


மூர்த்தி உம்முடையதேயானும்‌. ஆயினும்‌, ௮௮ உண்மை 
யானதல்ல. உமது மாயையினால்‌ தோன்றிய த தான்‌. 
அச்ச உருவத்திலிரும்‌ த தோன்‌ திய நரன்‌ உமது புதல்வ 
.னன்றோ 


Aimee ௭௭ எனா]: [% ு எ ஜ்‌ Tia | 
fh ar ges சோலி எமி ரான்‌ ॥ 24 


தச்சேஜ்ஜலஸ்தம்‌ தவ ஸஜ்ஜகத்வபு: 
கிம்‌ மே ௩ த்ருஷ்டம்‌ பகவம்ஸ்ததைவ | * 
கிம்‌ வா ஸுதிருஷ்டம்‌ ஹ்ருதி மே ததைவ 
. கிம்‌ நோ ஸபத்யேவ புனர்வ்யதர்சி ॥ 15 
ஜலத்தில்‌ வாஸஞ்செய்த அம்‌, உலகக்களுக்கு ஆகாசமு 
மரகிய அம்த உருவம்‌ மாயையினால்‌ கற்பிக்கப்படாது 
உண்மையால்‌, தரமரை த்தண்டின்‌ வழியாக நான்‌ புகுக்‌.து. 
அறு வருஷகாலம்‌ தேடியும்‌ எனக்கு ஏன்‌ புலப்படவில்லை ? 
சத்தியமான பொருளால்‌ புலப்பட்டிருக்கவேண்டுமன்‌ 
றோ முதலில்‌ மனதிலும்‌ விளங்காத அர்த உருவம்‌ வெகு 
காலம்‌ ஈான்‌' தவஞ்செய்தபின்‌ தென்பட்டன: தங்களை 
தியானம்‌ செய்ததின்‌ பயனா தல்கணாடைய அருளினால்‌ 
புலப்பட்ட அந்த உருவம்‌ சல்களுடைய மாயையினால்‌ கற்பி 
தமான, எனறு நிர்மானம்‌. அர்த உருவம்‌ உம்முடைய 
அ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. உமது மாயையினால்‌ தோன்றிய 
உருவத்தின்‌ மகமை அறிதற்கரிது என்பதும்‌ நிச்சயம்‌. 
பகவன்‌ அதேசத்தாலும்‌, காலத்காலும்‌ அளவிடமுடியாத 
ஐசுவரியம்‌ உடையவரே ! (இந்தச்‌ சொல்‌, அவருடைய மச 
யாவிலாஸத்தின்‌ ஒப்புயர்வற்ற நிலைமையை விள கசக்குற). 


9 gaan என ஈன af: ரன ட. 
SAA எக்‌ எனா AAT TRAD 2K 
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அத்ரைவ மாயாதமனாவதாரே ப்‌ 
ஹ்ஸ்ய ப்ரபஞ்சஸ்ய பஹி: ஸ்புடஸ்ய | 
க்ருத்ஸனஸ்யசாந்தர்ட்ரே ஜனன்யா 
மாயாத்வமேவ ப்ரகடீக்ருதம்‌ தே ॥ 16 
மாயாதமன-- மாயையை காசஞ்செய்யும்‌ வல்லமையு 
அடையவே ! (தோற்றுவிப்பதற்கும்‌ ஈரசஞ்செய்வதற்கும்‌ சக்‌ 
தியுள்ளவம்‌). இக்த அவதரர த்திலேயே, வெளியெ புலப்ப 
டெ பிரபஞ்சம்‌ யாவற்றையும்‌ தாயாருக்கு மாயையினால்‌ 
உமது உதரத்தில்‌ தோற்றுவித்தரன்றோ! ஆசையால்‌, பிர 
பஞ்சம்‌ யாவும்‌ உமது உப்பல்‌ வலு தோன றியுள்‌ 
ளது எனபது நிச்சயம்‌. 


[ வெளியே தோன்றிய இங்கிதம்‌ பிரதிபிம்பமாக. என 
அ உதாத்தில்‌ தோன்‌ நியதேயன்‌ றி மாயையினாலல்ல என்று 
ஏன்‌ கூறக்கூடாது? என்ற BE FARG விடை கூறி 
ர்‌: 
ஏன களாம்‌ WA என்‌ என் சொ ர | 
ஈரி aq 04 fae ara ரள ப... ட 


யஸ்ய குக்ஷாவிதம்‌ ஸர்வம்‌ ஸாத்மம்‌ பாதி யதா ததா | 
தத்வய்யபீஹ தத்‌ ஸர்வம்‌ கிமிதம்‌ மாயயா விநா ॥ 17 


தங்களுடைய குக்ஷியில்‌ பிரபஞ்சம்‌ எவ்வாறு தோன்றி 
பதோ, அவ்வாறே வெளியேயும்‌ தோன்றியது. மேலும்‌, 
மற்றப்‌ பிரபஞ்சம்போல்‌ தங்களுடைய உருவமும்‌ தமனு ௨ 
தரத்தில்‌ தோன்றியது, கண்ணாடியில்‌ பிர இபிம்பம்‌ தோன்‌ 
அகையில்‌, கண்ணாடி அதில்‌ ௮வவாறு தோன்றாது, பிரதி 
பிம்பம்‌ கண்ணாடியில்‌ தோன்‌ றுகையில்‌ பிம்பத்தைவிட இட 
- இவலதுபாகங்கள்‌ மாறுபட்டுக்‌ தோன்றும்‌. உமது உத 
சத்தில்‌ மாறுபாடின்றி தோன்‌ நியமையரல்‌ அதனைப்‌ பிரதி 


20 என: 
பிம்பம்‌ என்றுகூறமுடியாத. உமது மரயையின்‌ விலாஸம்‌: 
சான்றே கூறவேண்டும்‌. 

[ உம்மைத்தவிச மற்றவையெல்லாம்‌ மாயையினால்‌ உண்‌ 
டானது என்பது, தாயாருக்கு மட்டுமல்ல, எனக்கும்‌ காண்‌ 
பிக்சப்பட்டது என்று விளக்குகிறார்‌ :-- 


ada என்ன fh qa ௭8 ணாள. 
. அண்‌ எம்‌ எள்‌ என எனா எர |. 
arava sf என்ன; எக்‌ fT 
Garda சாவோம்‌ எனச்‌ என்‌ Il 2< 


அத்யைவ த்வத்ருதேஸ்ய கிம்‌ மம ந தே : 
மாயாத்வமாதர்சித... 
மேகோ5ஸி ப்ரதமம்‌ ததோ வ்ரஜஸஹ்ருத்‌- 
வத்ஸா: ஸமஸ்தா அபி | 
தாவந்தோ5ஸி சதர்புஜாஸ்ததகிலை; 
ஸாகம்‌ மயோபாஸிதா- 
ஸ்தாவந்த்யேவ ஜகந்த்யபூஸ்ததமிதம்‌ 
ப்ரம்மாத்வயம்‌ சிஷ்யதே ॥ 18 
இப்பொழுதே தங்களை தீதவிர மற்றவைகள்‌ மாயிகல்‌ 
கள்‌ என்று தங்களால்‌ எனக்கு கரண்பிக்கப்படவில்லையா ? 
முதலில்‌ தாங்கள்‌ ஒருவர்‌ மட்டுமிருந்திர்கள்‌, பிறகு, கேச 
குலத்திலுள்ள எல்லா ஈண்பர்களாகவும்‌ தோற்றமளித்திச்‌ ' 
கள்‌. அதன பின்‌ அவ்வள வு உருவங்களும்‌ நான்கு புஜ 
களுள்ள வெகுண்டசாதரின்‌ உருவங்களசக மாறின. அத்த 
திவ்ய ரூபங்கள்‌ யாவும்‌ அணிமா தியேோகஷித்திகளுடன்‌ 
என்னால்‌ சேவிக்கப்பட்டன. இத்தகைய கரக்ஷியினால்‌ தாக்‌. 
களே எண்ணில்லாப்‌ பிரம்மாண்டங்களரகத்‌ தோன்‌ அூிறிர்‌ 
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கள்‌ என்பது ' திண்ணம்‌. ஆகவே, நிகரற்ற: அந்தப்‌ பரம்‌ 
பொருள்‌ ஒன்றுதான்‌ நிலையுள்ளது. ஏனெனில்‌, கடைசியில்‌ 
ஒரு உருவம்‌ மாத்திரம்தான்‌ மீதியாயிற்று. 

[நிகரற்ற பரம்பொருளரயெ பாமா தீமவஸ்து ஒன்றே 
நிலையுள்ள நிஜமான வஸ்து, மற்றவையெல்லாம்‌ மாயையினால்‌ 
உண்டான விகாரங்கள்‌ என்பதை உதாரணத்துடன்‌ விளக்‌ 
குகிரூர்‌ :-- 
சாளர ATTA ATEN ளான எர நரன ஈர | 
அள எள்‌ ௫௭௭ ர கரினா எ Fat உ 28 
ிஷ்னிஏ வர நாடு ர்க எற்‌ னோன | 
அர்‌ வண்ணா ஈன்‌ ரா எள எ Il Ro 

அஜானதாம்‌ த்வத்பதவீமநாத்ம- 

க்யாத்மாத்மநா பாஸி விதத்ய மாயாம்‌ | 
ஸ்ருஷ்டாவிவாஹம்‌ ஐகதோ விதான . க்க; 

இவ த்வ்மேஷோ5ந்த இவ த்ரிநேத்ர: ॥ 19 
ஸுரேஷ்வ்ருஷிஷ்வச ததைவ ந்ருஷ்வபி 

திர்ய௯்ஷா யாத:ஸ்வபி தேஜனஸ்ய | 
ஜன்மாஸதாம்‌ தர்மதநிக்ரஹாய 

ப்ரபோ விதாத: ஸதனுக்ரஹாய ௪ ॥ 2 20 


உமது உண்மையான நிலைமையை அறியரமலிருக்கும்‌ 
படி மறைக்கும்‌ தன்மையுள்ள பிரகிருதி என்ற மாயையை 
அடைந்து, அதனுடைய சம்பந்த த்தினால்‌ உலகங்களை ஆக்‌ 
குவதற்கு பிரம்மன்‌ என்ற கானாகவும்‌, ஆளுவதற்குத்‌ இரு 
மாலாகிய தரங்களாகவும்‌, அழிப்பதற்கு முக்கண்ணனாயெ 
மஹாதேவனாகவும்‌, அக்ஞானிகளுக்கு எவ்வாறு விளங்கு 
இறீர்களோ; அவ்வாறே, ஹே ஈசா! தியவர்களை கிக்செகம்‌ 


22 mata: 

செய்வதற்கும்‌, நல்லவர்களை அனுக்ரகம்‌ செய்வதற்கும்‌, 
பிறவியற்றவராயிலும்‌ தேவர்களிட தீதிலும்‌, முனிவர்களிடத்‌: 
திலும்‌, மனிதர்களிடத்திலும்‌, விலக்குகளிடத்திலும்‌, ஜல 
ஜர்‌ துக்களிடத்திலும்‌ பிறவியை அடைக்தவர்களாகத்‌ தோன்‌ 
ஹுகிறீர்கள்‌. வி.தாத:--உலகக்தை க்கும்‌ தன்மையுள்ள 
வரே! பிரபோ- எல்லா வல்லமையு முள்ள வசே ! என்ற. 
இரண்டு: விசேஷணங்களால்‌, தங்களுக்கரிசான செயல்‌. 
ஒன்‌ அமில்லை, என்று விளக்குகிறார்‌. 

“ [பகவான்‌ சுவாதர்கரியம்‌ உள்ளவராயின்‌, மீன்‌ முத. 
லிய்‌ பிறப்பை ஏன்‌ அடையவேண்டும்‌ ? வாமனாவதாச த்தில்‌: 
. யாடுத்தல்‌ ஏன்‌? இருஷ்ணாவதாரத்தில்‌ பயக்து தன அ இடம்‌ 

விட்டு (ம.தராஈகரத்தை விட்டு) ஏன்‌ ஒளிர்‌ அகொள்ளவேண்‌ 
டும்‌? என்ற ஆட்சேபங்கள்‌ எழ விடை கூறுரர்‌ :_— 


லி 8 ஏ சாண RTA Maat | 
ஈ ஏ கச்‌ ஏ ௧/௭ ள ௬௦ னா Rize ளா ॥ 


கோ வேத்தி பூமன்‌ பகவன்‌ பராத்மன்‌ 
யோகேச்வரேர்தீர்பவதஸ்த்ரிலோக்யாம்‌ |: 

க்வ வா கதம்‌ வா கதிவா கதேதி . | 
விஸ்தாரயன்‌ க்ரீடஸீ யோகமாயாம்‌ ॥ 91% 


பூமன்‌ - எங்கும்‌ வியாபித்தவரே ! பகவன்‌ அறு சூ 
ணங்கள்‌ நிறைந்தவரே | ( பூர்த்தியான ஐசுவரியம்‌, தருமம்‌, 
ர்த்தி, அழகு; ஞானம்‌, வைராக்யெம்‌ என்ற அறு குணம்‌: 
கள்‌) பரமாத்மாவே! யோகேசுவரரே! மூவுலகங்களிலும்‌. 
தங்களுடைய லீலைகள்‌ £ எங்கே, எவ்வாறு, எவ்வளவு, எப்‌: 
பொழுது நிலவுன்‌ றன என்று எவன்‌ அறிவான்‌ ? ஒரு: 
வனுமில்லை. தாங்கள்‌ யோசசக்‌ தியின்‌ வன்மையால்‌ மாயை 
யைப்‌ பரப்பிக்கெர்ண்டு விளையரடுிறீர்கள்‌. தங்களுடைய 
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செய்கைகளின்‌ அபிப்பிராயத்தை உணாவல்லவன்‌. யாரு 
மில்லை.. 

[ அவதாரங்களின்‌ சிறப்பு அறிய முடியாக என்பது. 
இருக்கட்டும்‌; மிரபஞ்சத்தன்‌ உண்மை நிலைமைக்கே கார 
ணம்‌ ஸத்யரூபியான பகவான்தான்‌ என்று விள க்குதறோர்‌ :- 

agiifas சார ed 
aii 66:௭6 | 
ஏ (எனக்‌ 
ளா சண்‌ aq எனா ॥ டல 
தஸ்மாதிதம்‌ ஜகதசேஷமஸத்ஸ்வருபம்‌ 
ஸ்வப்நாபமஸ்ததிஷணம்‌ புருதக்கதுக்கம்‌ | 
த்வய்யேவ நித்யஸுமகபோததநாவனந்தே 
மாயாத உத்யதபி யத்‌ ஸதிவாவபாதி ॥ . 92: 
அஸத்‌ தம்‌ - தோற்றத்திற்கு உரியகல்லாத அம்‌, கன 
விற்குச்‌ சமானமும்‌, மிக்க ஐக்கரூபமுமாயெ இந்த உலகம்‌: 
முழுதும்‌ உமத மாயையினால்‌ உண்டாக, நித்தியஸ-*௩கஸ்வ- 
ரூபியும்‌, ஞானருபியும்‌, முடிவற்றவருமாகிய உம்மையே அ: 
திஷ்டாதாவாகக்கொண்டமையால்‌ (அச்ரயமாகக்கொண்ட. 
தினால்‌) ஸத்தான பொருளாக விளங்குன்ற ௮. 
கோணா TET: ஏர; எனு; எண்ணி ரா சாகு | 
னின்‌ ஈர; ரிக சான ॥ 
ஏகஸ்த்வமாத்மா புருஷ: புராண: 
ஸத்ய; ஸ்வயம்ஜ்யோதிரனந்த ஆத்ய: | 
நித்போகக்ஷிரோஜஸ்ரஸுகோ நீரஞ்ஜன: 
பூர்ணோ$த்வயோ முக்த உபாதிதோ£ம்ருத: ॥ 23- 
தாங்கள்‌ தான்‌ ஸ.த்தியம. ஏனெனில்‌, ஆத்மா ஞான: 
ரூபி; மற்றவைகள்‌ ஞானத்திற்கு ' விஷயங்கள்‌... ' ஆகையால்‌ 


2 எர: 


திருச்யங்கள்‌. திருச்யங்கள்‌ யாவும்‌ நிலையற்றவை, ஆதியிலுள்‌ 
னவர்‌ காரணத்தினால்‌ உண்டாகா தவர்‌. பிரருதியும்‌ அவ்‌ 
விதமாயினும்‌, அந்தம்‌ ௪ காசம்‌ உள்ளது. தாங்கள்‌ ௮னச்‌ 
தர்‌ 2 முடிவற்றவச்‌. புராணர்‌ காலத்தினால்‌ முதுமை ௮ 
.டையாதவர்‌. புராபி ஈக: ௮ பழையகரலத்தியராயினும்‌ புதி 
யவர்‌. புருஷர்‌ - பிரபஞ்சம்‌ தோன்றுவதற்கு முன்னமேயே 
இருக்கிறவர்‌. சரீரங்களா யெ புசல்களில்‌ சயனம்‌ செய்றெ 
வர்‌. நித்யர்‌2 லெ பொருட்கள்‌, உண்டான பின்‌ வெகுகர 
லம்‌ நிலைத்திருப்பதுபற்றி அழிவற்றவை எனப்படுகின்‌ றன. 
அப்படியின்‌ றி, அநாதிகரலத்திலிருர்தே காரணமின்றி ஸ்தி 
ரமாக இருப்பவர்‌. பூர்ணர்‌ அங்கும்‌, எக்காலத்திலும்‌. வி. 
.யாபித்தவர்‌. அஜஸ்ரஸு-க;௪ மா றுபாடின் றி - எப்பொழு 
அம்‌ சுகரூபி. அக்ஷரர்‌ ௫ குறையற்றவர்‌. அமிருதர்‌ ௪ ஈர 
சமற்றவர்‌, அத்வயர்‌- நிகரற்றவர்‌, உபாதித: முக்த: 
.உபாதியற்றவர்‌. ஆச்ரயமற்றவர்‌ - மற்ற பொருளினால்‌ வி 
எங்கும்‌ தன்மையற்றவர்‌. காலத்தினாலும்‌, இட த்தினாலும்‌, 
பொருளினாலும்‌ அளக்கமுடியா தவர்‌. நிசஞ்சனர்‌ - கர்மங்‌ 
களினால்‌ பாதிக்கப்படா தவர்‌, ஸ்வயம்‌ ஜோ தி; அ ஸ்வயம்‌ 
பிரகாசர்‌. 

[தர்மி- பொருள்‌ ஒன்றாயினும்‌, தர்மங்கள்‌ - குணங்‌ 
கள்‌ மாறுபடுச்றன. ஆகையால்‌, பலவிசேஷணம்களால்‌ 
விளக்கம்‌.] 

[ இவ்விதம்‌. பகவானுடைய தத்துவத்தை அறிந்தவர்‌ 
முக்திபெறுன் றனர்‌ என்று கூறுகிறா | 
எரர்‌ ன்‌ ககன்‌ ளான (Au | 
அண்னா னள 3 8 aa அரளக ॥ AB 

ஏவம்விதம்‌ த்வாம்‌ ஸகலாத்மனாமபி ஸ்வா- 

த்மானாமாத்மாத்மதயா விசக்ஷ்தே. | 


ர 
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குர்வர்கலப்தோபநிஷத்ஸ ௦௪௯% -ஷா 
யே தே தரக்தீவ பவாக்ருதாம்புதிம்‌ ॥ 24 
எல்லோருக்கும்‌ ஆத்மாவரயெ இத்தகைய உங்களை 
(குருவாகிய கதிரவனால்‌ இடைத்த உபநிஷத்துக்களின்‌ அறி 
வாயெ கல்ல கண்ணினால்‌ எவர்கள்‌ தன்னுடைய (ஜீவனுடைய) 
ஆத்மாவாக அறிந்து ஸாசதாத்காரம்‌ செய்கன்றனசோரி 
அவர்கள்‌ பொய்யான இந்த ஸம்ஸாரக்கடலேதீ தாண்டுகின்‌ 
.ஐனர்போலும்‌. 


[ ஆத்மாக்களுக்கு ஸ்வரத்மா என்று கூறுவ தின்‌ 
கருத்து. தேகாபிமான முள்ள.வன்‌ தனது மனைவி, புதல்‌ , 
வன்‌ முதலியவற்றில்‌ பற்றுள்ளமையால்‌ அவர்களுடைய 
கன்மைதிமைகளை தீ தன்னுடையதாகக்‌ கருதி இன்ப இன்பன்‌ 
களை அனுபவிக்கிறான்‌. அவைகள்‌ கெளணமான * ஆத்மா வ 
அப்படியின்றி ஸத்யமான ஆத்மா பரமனாகையால்‌ 
*ஸ்வாத்மா” என்று கூறினார்‌: அக்தப்‌ பரமனின்‌ றி ஜீவலு 
டைய ஒரு வியவகரரமும்‌ நிறைவே றுநெதில்லை. ஸ்வபிதி- 
தூங்குகிறான்‌ என்ற சொல்லிற்கு ல்வம்‌ தன்னை, ௮பிீத: ௪ 
அடைக்தவனாக (அதில்‌ லயி த்தவனாக) இருக்கிறன்‌ என்று. 
உபநிஷத்தில்‌ பொருள்‌ கூறப்பட்டுள்ள அ: துயிலுங்காலத்‌ 
இல்‌ ஜீவன்‌ பரமா த்மவஸ்‌ தவில்‌ லயித்தபோதிலும்‌, பூர்வ 
கர்மங்களாலும்‌, காலத்தினாலும்‌; கர்மவாஸனையா லும்‌ காலை 
பில்‌ விழிப்படைறான்‌ - இசவு ஆனர்தமாகத்‌ தூங்கனேன்‌ 
என்றும்‌ கூறுஇறுன்‌. அந்த ஆனந்தம்‌ பரமானக்தமாகய 
* முக்இி'க்கு உதாரணமும்‌; அதனுடைய ஒரு லவலேசமச 
னது என்பதும்போன்ற விஷயங்கள்‌ உபநிஷத்‌ .துக்களில்‌ வி 
.ளக்கப்பட்டுள்ளன; விரிதலுக்கு அஞ்சி அந்த விஷயத்‌ 
தைச்‌ சுருக்லோம்‌. மனைவி, புதல்வன்‌ மற்றவைகளை 
4 ஆத்மாவாக! வியவகாரம்‌ செய்தபோதிலும்‌ துயிலும்கால்‌ 


26 ' ௭874: 


அவைகளில்‌ லயமடைவதில்லை என்பது நிச்சயமல்லவா 1” 
6 இச்தப்‌ பையன்‌ சிங்கம்‌” என்று சிற்கத்தின்‌ தைரியம்‌ முத 
லிய குணங்களை முன்னிட்டுக்‌ கூறுகிறோம்‌. ஆகையால்‌, 
பையன்‌ கெளண சிங்கம்‌. அதுபோலவே புகல்வண்‌ முதலா 
ன்வச்கள்‌ கெண ஆத்மாக்கள்‌. பரமன்‌ அவ்வாறு அல்லை. 


அவரே எல்லோருக்கும்‌ உண்மையான ஆத்மா,“ அவசினறிப்‌. 


புல்லும்‌ அசையாத ?. ஆகையால்‌ *ஸ்வாச்மா” என்று 
கூறப்பட்ட அ. ] 


அளி ளார்‌ 81 ளர்‌ fafas ஈர | 
எண்‌ ஏனிஸ்‌ எ ஈனிார்‌ விளரி எள ॥ At 


ஆத்மாஈமேவாத்மதயா5விஜாநதாம்‌ 
'தேஙைவ ஜாதம்‌ நிகிலம்‌ ப்ரபஞ்சிதம்‌ ॥ 

ஞாகேக பூயோஃபி ௪ தத்ப்ரலீயதே 
ரஜ்ஜ்வாமஹேர்ப்போகபவாபவேள யதா ॥ 95. 


ஆக்மாவை அதிமாவாக அறியா தவர்களுக்கு அந்த. 


அஞ்ஞான த்தினால்‌ எல்லாப்‌ பிரபஞ்சமும்‌ தோனறுகற த. 
உண்மையாக அர்த ஆத்மரவை அறிர்தமிறகு அர்த தத்து 


வஞானத்தினால்‌ அந்தப்‌ பிரபஞ்சம்‌ லயமடைஜறெ௫. அதற்‌. 


கு உதாரணம்‌, கயிற்றைக்‌ கயிறாக உணராதவனுக்கு அந்த 


அஞ்ஞான தீதனால்‌ அதைக்‌ கண்ணுறுகையில்‌, பாம்பு என்ற.' 


பிரமை உண்டாறெ௮. அப்பொழுது அதில்‌ பாம்பின்‌ ௨. 
உல்‌ தோன்‌.றுகற ௮, ஈடுக்கம்‌ உண்டாூறெது. பிறகு, ஈண்ப 
னால்‌ உணர்தீதப்பட்டு 6 கயிறு ' என்று உண்மையாக அறிந்‌ து. 


கொள்ளுகையில்‌, பாம்பின்‌ தோற்றம்‌ நாசமடைகற ௮, ' 
பச்ம்பின்‌ உருவமும்‌ ராசமடைறெத, ஈடுக்கம்‌ நீங்கு ௮. ' 
இரத விஷயம்‌ அனுபவத்தில்‌ உள்ளது. அதுபோலவே, 


அஞ்ஞான த்‌ தினால்‌ பிரபஞ்சஞானம்‌ பந்தம்‌, ஞான தீதினால்‌. 


பிசம்மஸ்‌ துதி டர 


பந்தத்தின்‌ நாசம்‌. அகவே பந்தம்‌, மோக்ஷம்‌ என்ற இரண்‌ 
டும்‌ அஞ்ஞான த்தினால நிலவியவை என்று தெரிர்துகொள்‌ 
வேண்டும்‌. 

. [இந்த விஷய த்தை அடுத்த செய்யுளினால்‌ விளக்கு 
ET ==. 
அள்ளி எள்‌ எர எனி எ கானார்‌ ॥ - 
swegfrerenfa ௬௧ ர fara ஈரான்‌ ॥ 2K 

அக்ஞானஸம்க்ஞெள பவபந்தமோகேஷள 
த்வெள நாம நான்யெள ஸ்த ரிதக்ஞபாவாத்‌ | 
அஜல்ரசித்யாத்மநி கேவலே பரே 
விசார்யமாணே தரணாவிவாஹநீ ॥ 96 
கதிரவனுடைய தோற்றமுள்ள காலத்தை பகல்‌ என்‌ 
அம்‌, மறைவுள்ள காலத்தை இரவு என்றும்‌ அறிக்க காம்‌, 
பகல்‌ இசவு என்ற இரு காலங்களையும்‌ அந்தக்‌ கதிரவனிடம்‌ 
கற்பனை செய்து கூறுகிறோம்‌. அவ்விருகாலமும்‌ சூரியனி 
டம்‌ உள்ளவையல்ல: சூரியன்‌ கண்ணுக்குத்‌ தென்படாத 
காலம்‌ இசவு, தென்படுகிறகாலம்‌ பகல்‌ என்பதேயன்‌ றி ௮ 
வைகளுக்கு சூரியன்‌ காசணமுமல்ல, அதிஷ்டானமுமல்ல. 
ஆயினும்‌, காரணமாக சூரியனைக்‌ கூறுதல்‌ உலகவழக்கு, 
(அரதப்‌ பரம்பரை சரியான ஆதா ரமில்லாவிடி லும்‌ உலகப்‌ 
பேச்சு.) அதுபோல்‌, பவத்தின்‌ -ஸம்ஸாரத்தின்‌ பந்த 
மோக்ஷங்கள்‌ இரண்டும்‌ ஆத்மாவினுடைய குணங்களல்ல. 
அஞ்ஞான த்‌ இனால்‌ கற்பனை செய்யப்பட்டவை, ஆத்மாவின்‌ 
தன்மை உண்மையான நிலை, ஞானவடிவமும்‌ ஆனந்தரூப 
மூம்‌ என்பதேயாகும்‌. a 
பந்தம்‌ உண்மையானாலன்றோட மோகமும்‌ உண்மை 
வான தாகும்‌. பந்தம்‌ அஞ்ஞா னத்தினால்‌ கற்பிதம்‌, மோக்ஷ 
மும்‌ அதுபோலவே கற்பிதம்‌, (ஸச்சிதானந்தவடிவம்‌ ஸத்‌ 


இயம்‌). 


a 


28 maegiet: 
[பரமாத்மஞான த்தினால்‌ ஸம்ஸாரபந்தம்‌ நீங்குனன்ற 

அ என்று கூறுதல்‌ சரி. அந்தப்‌ பரமாத்மாவை தன்னு 
டைய ஆத்மா என்று ஏன்‌ அறிக்துகொள்ளவேண்டும்‌ ? 
அத்த தத்துவஞானம்தான்‌ பந்தத்தின்‌ ஈாசத்திற்குக்‌ காச 
ணம்‌ என்று ஏன்‌ கூறவேண்டும்‌? என்று சந்தேகம்‌. எழ, 
ஆத்மாவின்‌ உண்மையான நிலைமையினுடைய அஞ்ஞானம்‌ 
தான்‌, ஜடமாயெ தேகத்தில்‌ ₹ சான்‌ ' என்ற அபிமான தீதின்‌ 
காரணம்‌ என்று கூறி அத்தகைய தேகாத்மஞானத்தை 
விலக்காமல்‌ பரமா த்மஞான த்திற்கு முயற்சி செய்தலை எள 
னம்‌ செய்கறொர்‌ :-- 

னர்‌ ௫ ஈன ஈனா எ |. 

௨௨௨ 
காள ராணா எண ॥ 20 


தீவாமாத்மானம்‌ பரம்‌ மத்வா 
்‌ பரமாத்மாநமேவ ௪ | 
ஆத்மா புனர்பஹிர்ம்ருக்ய 
அஹோக்ஞஜாதாக்ஞதா ॥ 27 
ஆத்மாவாகிய உம்மை தேகம்‌ முதலியதாக நினைத்து, 
(மாறுதலாக அறிச்‌ து) அவீவா று தேகம்‌ முதலியதை ஆத்மா 
வென. தப்பிதமாக தெரிர்‌ அகொண்டு- சேதனனான ஆத்மா 
வை ஜடப்பொருளாகிய தேகம்‌ என்று மரறுதலாகவும்‌, ஜட 
மான உடலை இதுதான்‌ சேதனனான ஆதீமா என்று மாறாக 
வும்‌ திரிபுஞானத்தை ௮டைச்‌ ௮, அதன்‌ பயனாகப்‌ பிரித்து 
அதிர துக்கொள்ளாமல்‌ இந்த உடலிலேயே மறைர்திருக்கும்‌ 
ஆத்மாவைக்‌ காணவில்லையே என்று வருந்தி, அதனை அடை 
வதற்கு வெளியே கேட முயற்சிசெய்தல்‌ என்பது, உள்ளே 
யே மறைந்திருக்கும்‌ பொருளை காணவில்லை என்று பிரமித்‌ 
த வெளியே தேடுதல்போல்‌ வியக்கத்தக்கது. அஞ்ஞானி 
களுடைய பேதமையின்‌ வன்மை | 


அ 


ன்‌ ர்‌ 
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[ ஆகையால்‌ 


rad ASAFa MATAN TAIT ஏராள Ura | 
அன்னி ard ஏர்‌ 4 (கர எ என ॥ ௩௪ 
அந்தர்பவேன்ந்த பவந்தமேவ உ 
ஹ்யதத்யஜந்தோ ம்ருகயந்தி ஸந்த: | 
அஸந்தமப்யந்த்ய ஹிமந்தரேண 
ஸந்தம்‌ குணம்‌ தம்‌ கிமு யந்தி ஸந்த: ॥ 26 


. அனத்த முடிவற்றவரே ! விவேகெள்‌ ஜடமாயெ இந்த 
உடலை அகாத்மா என்று உணர்ந்து இதற்குள்‌ மறைந்திருக்‌ 
கும்‌ உம்மையே ஆத்மாவாக உணருவதற்கு முயற்சிக்கன்ற 
னர்‌. விவேகத்தினால்‌ உடலை அமாத்மா என்று தீர்மானம்‌ 
செய்து சேதனனாயெ ஜீவனை. பரமா த்மாவைக்காட்டி அம்‌ 
வேறுபட்டவனல்லன்‌ என்ற நிச்சயத்தை அடைகன்‌ றனர்‌. 
உண்மையல்லா ததாயினும்‌ கயிற்றில்‌ தோன்றிய பாம்பை 
£ இல்லை? என்று உணராமல்‌ கயிறுதான்‌ வாஸ்தவம்‌ என்று 
அ றிக்‌ துகொள்சின்றனரா ? 

[ அப்படியா ஒல்‌, முக்திக்கு ஞானம்தான்‌ முக்யெஸொத 
னம்‌ என்பது திண்ணம்‌. ஏன்‌ பக்தியைப்பற்றி புகழ்‌கிறிம்‌? 
என்று வினா ஏற்படுகையில்‌, விடை ௮ளிக்கிறாச்‌ :-- 


ஏன்‌ 3 2a ணட ரே 6 । 
ofa aw எனி எனன கின்‌ Ft TATA ॥ 


அதாபி தே தேவ பதாம்புஜத்வயஃ . 
. ப்ரஸாதலேசானுக்ருஹித ஏவஹி | 
ஜாநாதி தத்வம்‌ பகவன்‌ மஹிம்னோ 
௩ சான்ய ஏகோஃபி சிரம்‌ விசின்வன்‌ ॥ 29 


30 என: 


ஹே தேவரே ! ஹே பகவானே ! தச்வஞானம்‌ முக்திக்‌ 
கு ஸாதனமாயினும்‌, ௮௮ இடைப்பதரித, உம்களுடைய 
பரதாரவிந்தங்களின்‌ மிகச்‌ சிறிதளவாவது அருள்‌ கடைத்‌ 
தவன்‌ தச்வஞானதீ்தை அடைூரறான்‌. அவன்தரன்‌ உமத 
மாகாத்மியத்தையும்‌ உண்மையாக அறிகிறான்‌. உமது மதி 
மையை அறிக்தவனுக்குத்தான்‌ ஞானம்‌ உண்டாகுமேயன்‌ றி 
மற்றவன்‌ யாராயினும்‌ எவ்வளவு காலம்‌ முயற்சிசெய்தாலும்‌ 
அதனைப்‌ பெறமுடியாது. 
[உமத பாதாரவிர்தங்களின்‌ அருளுக்கு ஸாதனபக்தி 
மூலகாரணம்‌. அதற்குச்‌ சான்றோர்களின்‌ ஸகவாசம்‌ உபா 
யம்‌. அவர்சளுடைய ஸகவாஸத்‌ தினால்‌ புசமனாகய உமது 
லீலாவிபூ திகளை சச்திகனஞ்செய்வதில்‌ ஈடுபடுகிறான்‌. அத 
னால்‌ அருள்‌ ஏற்பட்டு ஞானமும்‌ ஷித்திக்றெ ஐ. ஆகை 
யால்‌, பக்தியின்‌ றி ஞான பில்லை, ஞான மின்‌ றி முக்தியில்லை,] 
சட னர எ ஏரி என alsa ர எ fig | 
னிகிண்‌ ஏானளார்‌ ஏன ரர்‌ எ ராகா ॥ 30 
ததஸ்து மே நாத ஸ பூரிபாகோ 
பவே$த்ர வாகந்யத்ர து வா திரச்சாம்‌ | 
யேனஹமேகோஃபி பவஜ்ஜனானாம்‌ 
“பூத்வா ரிஷேவே தவ பாதபல்லவம்‌ ॥ 30 
ஆகையால்‌, ஹே காதர! எனக்கு அத்தகைய சிறந்த 
பாக்யெம்‌ உண்டாகவேண்டும்‌. யாதெனில்‌, இக்தப்‌ பிறப்‌ 
பிலோ ௮ல்ல௮ விலங்கு முத லிய வேறு பிறப்பையடைந்தோ 
எவ்விசத்திலாவது நரன்‌ உங்களைச்சேர்க்தவர்களில்‌ ஒருவ 
னாக அமைர்‌ அ உமது தளிர்போன்ற மிருதுவான திருவடி. 
யைச்‌ சேவிக்கவேண்டும்‌. ௮வவசரறு அருள்விர்களாக. 
[தேவர்‌ முதலிய பிறப்பைக்காட்டிலும்‌ மிகச்‌ றெற்த 
அ, பகவானுடைய திருவடிகளில்‌ பக்திகொண்ட நிலைமையே 
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யாகும்‌ என்பதை ஆனந்தத்துடன்‌ ஏழு ன்‌ 


விள க்குறொர்‌ :—. 


ஏர ரக க ரர்‌ Mamata 4 YET | 
அர்‌ எள்‌ காராள எனா எ எரு ॥ 
அஹோதிதன்யா வ்ரஜகோரமண்ய: 
ஸ்தன்யாம்ருதம்‌ டீதமதீவ தே மூதா ட 
யாஸாம்‌ விபோ வத்ஸதராத்மஜாத்மனா 
யத்ருப்தயேத்யாபி ௩ சாலமத்வரா: ॥ 31 
ஹே வீபுவே எங்கும்‌. வியாபித்தவரே! யரகங்கள்‌ 
கூட [ பக்தியுடன்‌ செய்யப்படுவ தில்லை என்ற. காரணத்தி 
அறல்‌] தங்களை சந்தேரஷமடையும்படிச்‌ செய்வதில்லை. ௮ 
அவைகளைச்‌ செய்னெ றவர்களுக்குத்‌ தங்களுடைய அருள்‌ 
அஇடைப்பதரிது. அவ்வா திருக்கையில்‌, கன்றுகளாசவும்‌, 
கோபர்களரகவும்‌ உருவமெடுத்‌ அக்கொண்டு, எந்தப்‌ பசுக்க 
ருடையவும்‌, இடையப்பெண்மணிகளுடையவும்‌ ஸ்தன்யத்‌ 
தை தாம்ப்பாலை அன்புடன்‌ அரும்‌ தினீர்களோ, அத்த 
கைய பசுக்களும்‌, கோமீமார்களும்‌ நிகரில்லா பாக்கயெமுடை 
யவர்கள்‌. என்ன ஆச்சரியம்‌! அவர்சளுடைய ஸ்சன்யம்‌ 
௮மிருதச்சுவையுள்ளது. அமரராயெ தாங்கள்‌ அரும்‌ திய 
மையால்‌ அந்த்‌ ஸ்சன்யம்‌ அமிருதம்‌ என்பதில்‌ என்ன 
சந்தேகம்‌! ' 

[ ஏசாளமானப்‌ பொருளைச்‌ செலவுசெய்து பகவாணு 
டைய அருளைப்‌ பெறுவதற்கு அ௮கேகர்கள்‌ வேள்விகளைச்‌ 
செய்கின்றனர்‌. . ஆயினும்‌ அதனைப்‌ பெறுவதில்லை, ஒருவி 
தமான வைதிக ஸத்கர்மத்‌ திற்கும்‌ உரிமையற்ற பசுக்களும்‌, 
கோமியர்களும்‌ எதிர்பாசாதவிதத்திலேயே பகவான்‌ அவர்‌ 
களுடைய ஸ்தன்யத்தை மிக்க அன்புடன்‌ அரும்தினாம்‌, 


முஸ்லிம்‌ இவத: வ்ர்கைக்களப பந்தைக்‌: ஆல்‌ கக்கல்‌ வ ல லும்பினி உட 


32 mf: 
அவச்சகளுடைய பாக்யெத்தின்‌ சிறப்பை வேதங்கள்‌ கூட்‌ 
கூற வல்லமையற்றவை.] 


எ எனாள்‌ னார்‌  எனிரனிகளா | 
எள்‌ ரோம்‌ ஏரி என எனற ப 3௩ 


அஹோ பாக்ய்மஹோ பாக்யம்‌ ௩ந்தகோபவ்ரஜேளகஸாம்‌ ॥ 
யன்மித்ரம்‌ பரமானந்தம்‌ பூர்ணம்‌ பிரம்ம ஸனாதனம்‌ ॥ 32 
பரமானந்தவடிவமும்‌, பரிபூர்ணரும்‌, அழிவற்ற பரம்‌: 
பொருளுமா பெ ஸ்ரீருஷ்ணர்‌ எவர்களுடைய ஆருயிர்‌ ஈண்‌ 
பசாக விளங்குஇன்‌றனரோ, ஈந்தகோபருடைய கோகுலத்‌ 
தில்‌ வ௫க்கன்றவர்களாகய அந்த கோபர்களுடைய பாக்கி 
யம்‌ மிகப்‌ பெரிது. அளவிடமுடியாத ௮. 
[ஈகச்தகோபவ்ரஜெளகஸாம்‌- கோகுலத்திலுள்ள எல்‌ 
லாப்‌ பிராணிகளுக்கும்‌ என்று கூறுவதினால்‌, பசுக்களுடை 
யவும்‌, கோபிகோபர்களுடையவும்‌ மா த்திரமல்ல ; செடிகொ 
டிகள்‌ உட்பட உயிருள்ள எல்லாவற்றிலுடையவும்‌ பாக்கியம்‌ 
அன்று கருத்து. *பாக்கெயம்‌ அஹோ? என்று இரண்டு 
தடவை கூறுதல்‌, மனதில்‌ மகிழ்ச்சியின்‌ மிகுதியினால்‌ பரவ 
சத்துடன்‌ நிலவியது, மற்றவர்களுக்கு (யே ஜனங்களுக்‌ 
கு) பசமானந்தப்பொருள்‌ இவர்களுக்கு மித்திரன்‌ உற்ற 
வர்கள்‌ ஆற்றும்‌ செயலுடன்‌ கூடியவர்‌ என்றும்‌, ஈட்பைக்‌ 
காட்டுறெவர்‌ என்றும்‌, நட்புக்கு விஷயமாகவும்‌ விளங்கு 
ரர்‌ என்றும்‌ கருத்து. உலகில்‌, ஆனந்தத்தில்‌ ஆசைகொள்‌ 
ளுபவர்கள்‌ ஜனங்கள்‌. இங்கு ஆனந்தம்‌ இந்த ஜனங்களி! 
டம்‌ அன்புவைத்தஅ. அதிலும்‌, பரமான சிறந்த ஆனம்‌: 
தம்‌ ஈட்பைக்‌ காட்டுறெபடியால்‌ பரக்யெத்தின்‌ எல்லை கரண 
இயலாது. அந்த ஆனந்தம்‌, ஸாதனம்‌ ௨ (நிலையான ௮) 
விஷயங்களூடைய . சம்பந்தமில்லாமையால்‌ சரச்வதமான ௮. 


பிரம்மஸ்துதி 33. 


மற்றவர்களுக்கு, விஷயங்களின்‌ சம்பந்த த்தினால்‌ நிலவும்‌ 
ஆனந்தம்‌ ஸ்திரமாக இருப்பதில்லை. இவர்களுக்கு, அக்க 
ஆனந்தமும்‌ நிலையாயுள்ள து. ஏனெனில்‌, இவர்களுடைய: 
பொருள்கள்‌ யாவும்‌ ஸ்ரீகருஷ்ணசே ! அவர்‌ அழிவற்றவ 
சாகையால்‌ அவருடைய சம்பந்தத்தினாுல்‌ உண்டா ற ஆவர்‌ 
தமூம்‌ அழிவற்றது. மேலும்‌, பிரம்மதேவனாயெ (என்னு 
டைய) ஆனந்த த்தைக்காட்டி லும்‌ அறுமடக்ரு அதிகமான 
அனந்தம்‌ என்று கூறி, எதனை மனதிற்கும்‌ வாக்கிற்கும்‌ 
கட்டாத அ என்று உபநிஷத்துக்கள்‌ நிரூபணம்‌ செய்ற 
னவே, அத்த பிரம்மவஸ்‌ து இவர்களுக்கு ஈண்பர்‌. பிரம்ம 
வஸ்‌ அவாகிய பரமனை ஈண்பராக விரும்புறெவர்கள்‌ உலகத்‌ 
திலுளாச்‌. ஆனால்‌, பரமாத்மா மற்றவர்களை ஈண்பர்களாக. 
அமிமானித்து விளங்குவது இவர்களிடம்தான்‌ மேலும்‌ 
கற்சுவையுள்ள அமிருகத்திற்குப்‌ பரிமளவரஸனையும்‌ ௮ 
“மைச்தாற்போல்‌, இவர்களுடைய ஈண்பர்‌ அஅகூலமான 
ஈத்குணங்கள்‌ , கல்ல லம்‌, அழிவற்ற செல்வம்‌, அழகு முக 
லியவைகள்‌ நிரம்பியவர்‌ என்பதை பூர்ணம்‌” என்ற சொல 
விளக்கு. கண்களுக்கெதிர்நிற்கும்‌ பொருளை ' இந்தப்‌ 
பரமன்‌ ” என்று கூறாமல மறைந்த பொருள்போல்‌ கூறுகல்‌, 
'மனதிஓள்ள குதூகலத்தின்‌ பெருமித த்தைக்‌ காட்டுனெற 
சொற்சுவையாகும்‌. [| 


சர்‌ ஐ எரா எனா 
ட்ப fe ad qa yf: 
WE MEATATAST fata 
ஏரி ரைளார்‌ 4 ॥ 33 


ஏஷாம்‌ து பாக்யமஹிமா5ச்யுத தாவதாஸ்தா- 
மேகாதசைவ ஹி வயம்‌ பத பூரிபாகா; ॥ 


34 னீ 


ஏதத்‌ தீருஷீகசஷகைரலக்குத்‌ பிபாம; 
சர்வாதயோங்க்ர்யுதஜமத்வம்ருதாஸவம்‌ தே ॥ 33 
அச்சுதரே! இவர்களுடைய பாக்கியத்தின்‌ சிறப்பு 
இருக்கட்டும்‌. வென்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ இந்த கோபர்க 
ளுடைய இக்திரியங்களுக்கு ௮ திஷ்டானதேவர்களாக இருக்‌ 
கொண்டு அவர்களுடைய பொ றிகள்‌ மூலமாக உமது திரு 
.வடி.மலரிலிருர்‌.து பெருகும்‌ மகரந்த தீதை பானஞ்செய்கன்‌ 
.ஐனர்‌. அவர்களில்‌ கானும்‌ ஒருவன்‌. அதனால்‌ ஈாங்களே 
இறந்த பாக்யெமுடையவர்கள்‌, ஒவ்வொரு இந்திரியத்தின்‌ 
மூலமாக ஒவ்வொரு சுகத்தை அனுபவிக்கின்ற தேவர்களா 
இய சால்கள்‌ தனிப்பட்ட ஒவ்வொன்‌ நினாலும்‌ ஆனம்தமனுப 
விக்கப்பெற்ற பாக்கியமே இறக்‌ ததென்றால்‌, எல்லாவித ௬கஹ்‌ 
களையும்‌ அனுபவிக்கும்‌ ஜீவர்களா ய கேரபர்களுடையவும்‌, 
கோபிகளுடையவும்‌, கோகுலத்திலுள்ள ஏனைய ஜீவர்களு 
டையவும்‌ பாக்கியம்‌ சொல்லுக்கு அடங்குமா ? 


இக்திரியங்களுக்கு அ திஷ்டானதேவர்கள்‌--1) அஹல்‌ 


காரத்திற்கு உருத்திரன்‌, 9) புத்திக்கு பிரம்மன்‌, 3) மன 
இற்கு சக்திரன்‌, 4) செவிகளுக்கு திசைகள்‌, 5) த்வக்ற்கு 
வாயு, 6) கண்களுக்கு சூரியன்‌, 7) சாவிற்கு வருணன்‌, 
8) மூக்கிற்கு அசுவினீதேவர்கள்‌ (இருவர்கள்‌ சேர்ச்‌. து ஒன்‌ 
ற), 9) வாக்கிற்கு அக்னி, 10) கைகளுக்கு இந்திரன்‌, 
11) பாதங்களுக்கு உபேக்திரன்‌, 18) உபஸ்த த்திற்கு பிரம்‌ 
மன்‌, 13) பாயுவிற்கு ( அபானத்திற்கு) மித்திரன்‌. 
டப ம பவம்‌ டட | 
ஜி samen | 1 
னிட a ணச்‌ WALES. 
ள்‌ சரள; faa. உ 32 


அஷ 


ஆட்பட ல்க த்க்‌ வவ 


பிரம்மஸ்‌ ௫ தி 35 


தத்பூரிபாக்யமிஹ ஜன்ம கிமப்யடவ்யாம்‌ 
யத்கோகுலேஃ5பி கதமாங்க்ரிரஜோஃபிஷேகம்‌ | 
யஜ்ஜீவிதம்‌ து நிகிலம்‌ பகவான்‌ முகுந்த- 
ஸ்த்வத்யாபி யத்பதரஜ: ச்ருதிம்ருக்யமேவ ॥ 34 
எர்த முகுந்சருடைய பாதங்களின்‌ தாரியை மறைகள்‌ 
தேடுஇன்றனவோ, அவ்வாறு தேடியும்‌ இன்னும்‌ அவைகள்‌ 
அர்த தூசியை அறியவும்‌ அடையவுமில்லையோ, அந்த பக 
வான்‌ எவர்களுக்கு ஆருயிராக இருக்கின்றனரே, அத்த 


கைய சோபரச்களில்‌ யாராவது ஒருவனுடைய கால்‌ தூசிகள்‌ 


என்மீது படும்படி மண்ணுலகில்‌, இத்த வனத்தில்‌, அதிலும்‌ 


்‌ கோகுலத்திற்கு அருகாமையில்‌ யசதாவ.து ஒரு பிறவியில்‌ 


பிறக்கவேண்டும்‌ என்பதுதான்‌ என்னுடைய விருப்பம்‌. 

[ ஆரம்பத்தில்‌. “உம்மை அடைவதற்காகத்‌ அதிக்‌ 
(றேன்‌? என்று கூறினீர்‌. இப்பொழு அ இடையர்களுடைய 
.பாததூசியை விரும்பு தீர்‌. ஒன்றுக்கொன்று மூசண்படுகி 
றது என்று ஒரூ அகேஷேபம்‌. அதற்கு விடை கூறுகையில்‌, 
எல்லோருக்கும்‌ முக்தியை அளிக்கின்ற பகவான்‌ இர்த இ 
_டையர்களுடைய பக்திக்குக்‌ கடன்பட்டிருக்கறார்‌. இது 
தான்‌ ஒப்புயர்வற்ற பாக்கியம்‌ என்று விளக்குகிறார்‌ :-- 

சார்‌ ஏரண VAT ரக சோ ரண்‌ எ. 
A சோகசார RS TAAL களா YU | 
aaa ரான்‌ ager என சோள. 
6 ்‌ க 
அனார்க்கி I 35 
ஏஷாம்‌ கோஷரிவாஸினாமுத பவான்‌ 
- கிம்‌ தேவ ராதேதி ந: 
- சேதோ விச்வபலாத்‌ பலம்‌ த்வதபரம்‌ 
' குத்ராப்யயன்‌ முஹ்யதி | 


த ப பட்டயப்‌ பயம அவவை ல்க வைய வைக வவ, 


36 magia: 


ஸத்வேஷா திவ பூதனா5பி ஸகுலா 
த்வாமேவ தேவாபிதா 
_ யத்தாமார்த்தஸஹ்ருத்ப்ரியாத்மதனய: - 

.... ப்ராணாசயாஸ்த்வத்க்ருதே ॥ ர 95 

ஹே தேவ ஸ்வயம்‌ பிரகாசரூயியே! கோகுலத்தில்‌. 
வசிக்கும்‌ இவர்களுக்கு தாங்கள்‌ எதனையளித்து அவர்களு 
டைய பக்திக்கு ஈடுசெய்யப்போக றீர்கள்‌ ? என்று யோ சிக்கை- 
யில்‌ ஒன்றுமில்லை என்று கருதி எங்கள்‌ மனம்‌ ஒன்றும்‌ புலப்‌ 
படாமல்‌ மங்குறது. எல்லாவற்றிற்கும்‌ பயனாய உமது 
ஆத்மாவை த்தரன்‌ தாங்கள்‌ தானம்‌ செய்யவேண்டும்‌. அத 
னைக்‌ கொடுத்தாலும்‌ அவர்களுடைய கடனைத்‌ தீர்க்கமுடி 
யாது என்பது எமது நிச்சயம்‌. ஏனெனில்‌, ஹே தேவரே ! 
பூதனையென்ற அரக்‌ தங்களுடைய பசைவளசக உயிரை 
யெடுக்க வந்தபோதிலும்‌, தாதியின்‌ வேஷத்தை அணிர்து 
ஸ்தனயபானம்‌ செய்வித்தாள்‌. அவளுடைய உள்ளத்தி: 
அள்ள தீய எண்ணத்தைப்‌ பொருட்படுத்தாமல்‌, வெளிவே: 
ஷத்திற்கும்‌ செயலுக்கும்‌ பயனாக அவளுக்கு குலத்தேசாக: 
.ஞடன்‌ முக்தியளி த்திாகள்‌. கோபர்களோவெனில்‌ இல்லம்‌,. 
பொருள்‌, நண்பன்‌, கணவன்‌, மனைவி, உடல்‌, மகன்‌, உயிர்‌,. 
மனம்‌ ஆயெ யாவற்றையும்‌ உங்களுக்கே அர்ப்பணம்‌ செய்த 
வர்கள்‌, உமத ஒவ்வொரு பொருளும்‌ தனிப்பட்ட முறை. 
யில்‌ அந்தந்த பக்தனுக்கு ஈடுபடுறெ. ௮. கோபச்களுடைய: 
எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ உமக்கே அர்‌ ம்னு செய்யப்பட்‌ 
டவை. இத்த நிலையில்‌ பகைவனுக்கும்‌ பக்தனுக்கும்‌ வித்தி: 
யாஸம்‌ வேண்டுமல்லவா ? ஆகையால்‌; பக்தர்களான கோ 
பச்களுடைய பக்தியாயெ அல்‌ பிற்கு, ஸர்வ௫க்தர ஈயினும்‌. 
தாங்கள்‌ பிரதிபலம செய்யமுடி.யர மையால்‌ ஜன்மஸாபல்யம்‌ 
அடைர்தவர்களன்றோ இவர்கள்‌! அவர்களுடைய பாதத்‌ 
வியை சான்‌ வேண்வெதில்‌ என்ன வியப்பிருக்றெது 1” 
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முகுந்தனே ! அவர்களுக்கு தாங்கள்‌ அடிமையென்ற சொல்‌ 
'கூட அவருடைய பக்தியாகய அன்பின்‌ சிறப்பிற்கு அளவி 
டமுடியாத அ. 'இர்கிலைமைதான்‌ இடைக்கவேண்டும்‌. ஸ்ரீ 
நிவாஸனையே சடன்பட்டவசாகச்‌ செய்தவர்கள்‌ அன்றே 
அவர்கள்‌! 

[ விருப்புவெறுப்புக்களை அகற்றிய அறவிகளுக்கே 
அன்னைக்கரட்டிலும்‌ வேறு பொருள்கள்‌ இல்லை, அவை 
களுக்கு ௪ விருப்புவெறுப்புக்களுக்கு ஈடுபட்டுள்ள இவர்‌ 
களுக்கு என்னை அடைத்ல்‌ தக்க பயன்‌ அல்லவா $ என்ற 
ஆட்சேபம்‌. அதற்கு விடை: 


qaz என: wie கார்‌ ஏன |... 
ஏணி எரா ண a & எரா ॥ 28 


தாவத்‌ ராகாதய: ஸ்தேனா- 
ஸ்தாவத்‌ காராக்ருஹம்‌ க்ருஹம்‌ | 
தாவன்மோஹோங்கரிநிகடோ 
யாவத்‌ க்ருஷ்ண ௩ தே ஜனா: ॥. 36 
ஹே! இருஷ்ணா ! ஸச்‌சிதானர் தரூபியே | ஆதீமஸ்வரூ 
பத்தை மறைத்து திருடர்கள்போல்‌ துன்பம்‌ விளைவிக்‌ 
இன்ற விருப்புவெறுப்புக்கள்‌ முதலியவைகளும்‌, சிறைக்குச்‌ 
சமமான இல்லமும்‌; அக்ஞானமராயெ கால்விலங்கும்‌ திங்களு 
டைய அபிமானம்‌ (இவன்‌ என்னைச்‌ சேர்ந்தவன்‌ ஏன்ற) 
உண்டாகும்வரையில்‌ தரன்‌ அக்கத்தையளிக்கும்‌, மனிதர்‌ 
கள் மீது உக்களுடைய பற்று (அன்பு) உண்டரனபிறகு 
விருப்பு முதலியவற்றிற்கு தாக்களே பொருளாவறீர்கள்‌. 
துன்பங்களும்‌ தொலைஏன்றன. அகவே, அறவிகள்போல்‌ 
கோபர்களும்‌ உங்களிடமே பற்றுள்ளவர்கள்‌ மட்டுமல்ல, 
த்ரி (கூன்‌ ஐ) கரணங்களாலும்‌ எப்பொழுதும்‌ தங்களையே 


38 magia: 
பஜித்துக்கொண்டிருக்ன்‌ றனர்‌ என்ற விசேஷமிருக்கின்ற 
அ. ஆகையால்‌) அவர்கள்‌ துறவிகளுக்கும்‌ மேன்பட்டவர்‌ . 
கள்‌ என்பத திண்ணம்‌. is 

[* அதற்காகவே நான்‌ இந்த கோபர்களுக்குப்‌ புதல்வன்‌ 
முதலிய உருவத்துடன்‌ இருக்கிறேன்‌ * ஏன்று கூறுவீர்‌ 
களேயாஇல்‌, அதுவும்‌ தகுதியல்ல என்று கூறுறொர்‌ 3 


ques இரான்‌ ணன்‌ UTE | 
qqNRAATAFE Fale என்ட்‌ எள்‌ 1 319 
ப்ரபஞ்சம்‌ நிஷ்ப்ரபஞ்சோ5பி விடம்பயஸி பூதலே | 
ப்ரபன்னஜன தானந்தஸந்தோஹம்‌ ப்ரதிதும்‌ ப்ரபோ ॥ 37 
ஹே 1 பிரபுவே ௪ காரியங்களைச்‌ செய்வதற்கும்‌, செய்யா 
மலிருப்பதற்கும்‌, வேறுவிதம்‌ செய்வதற்கும்‌ வல்லமையுள்ள 
வரே ! பிரபஞ்சத்தின்‌ சம்பந்‌ தமில்லாதவராயினும்‌, தங்களை 
சரணமடைக்த அடியார்களுக்கு ஆனக்த த்தைப்‌ புகட்டு 
வதற்காக, மண்ணுலகில்‌ பலவிதமாக, பிரபஞ்ச தீறுடன்‌ 
சம்பக்‌.த.த்தை தோற்றுவிக்கறிர்கள்‌. அதாவது, அவதார 
மெடுத்து பல அரிய செயல்கள்‌ ஆற்றுதிறிர்கள்‌, உயிர்‌, 
உடல்‌, ஆவி மூதலிய எல்லாவற்றையும்‌ தங்களுக்கே அர்ப்‌ 
பணம்‌ செய்திருக்கையில்‌,) அந்த கோபர்களுக்கு. கபடப்‌ 
புதல்வனாக இருத்தல்‌ தகுந்த பிசதிஉபகாரமாகாதன்றோ | 
( இவ்வாறு பகவானுடைய மகத்துவம்‌ அ.றிதற்கரி ஐ 
என்பதை நன்கு விளக்கு) “யாம்‌ அந்தப்‌ பரமனை ஈன்கு 
அறிவோம்‌ ” என்று கூறுறெவர்களை ஏளனம்‌ செய்ளொர்‌ :- 
aT TA. 
எள்‌ ஈன்‌ எனி di A MT ॥ 36 


ச்ட்‌ 
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ஜானந்த ஏவ ஜானநக்து கிம்‌ பஹ-இக்த்யா ௩ மே ப்ரபோ | 
மனஸோ வபுஷோ வாசோ வைபவம்‌ தவ கோசர; ॥ 38 


ஹே பிரபுவே- எல்லா வன்மையுமுள்ளவசே ! தங்களை 
 அறிவேரம்‌” என்று கூறுகறவர்கள்‌ அறிச்‌ தகொள்ள ட்டும்‌- 
அந்த விஷயத்தில்‌ சான்‌ ஏறக்கூறுவதற்கு என்ன. இருக்‌ 
இறு? (கான்‌ அறிந்தது யாதெனில்‌) உமது வைபவம்‌, 
என்னுடைய மனதிற்கும்‌, உடலிற்கும்‌, வாக்கிற்கும்‌ எட்‌ 
டாத. 


(உங்களுடைய , சாபியிலிருர்‌ து தோன்‌ றியவன்‌ யான்‌. 
அரே ஆயிரம்‌ வருஷகாலம்‌ தவம்‌ செய்து மிக வருந்த 
உங்களுடைய அருளினாலேயே உங்களுடைய விரராட்ரூபத்‌ 
தைக்‌ கண்ணுற்று உலகூருஷ்டி செய்யும்படி அனுக்கிரகம்‌ 
பெற்றவன்‌. “அந்த, உலகசிருஷ்டி உனக்கு பத்தத்திற்குக்‌ 
காரணமாகாத,; என்றும்‌ உமது அருள்பெற்றவன்‌. என 
னுடைய வேண்டுகோளுக்கணங் யே மண்ணுலகில்‌ அவ 
தமித்திர்கள்‌. ஆயினும்‌, உமது மகத்துவத்தின்‌ ஒரு லவ 


லேசத்தையே யான்‌ அறிய வல்லமையற்றவன்‌, அறிந்தவர்‌. 


கள்‌ அறிச்துகொள்ளட்டும்‌ என்று பணிவுடன்‌ கூறுவது 
மன்‌ றி, பகவானை அறிர்‌துகொண்டோம்‌ என்ற செருக்கு, 
பெருமைக்குச்‌ குறையாகும்‌ என்றும்‌, அற்பர்களான ஈமக்கு 
வாகதிஷ்டனதேவதையின்‌ கணவனான தரன்‌ முக்க்கடவுள்‌ 


உபசேசபளித்துள்ளார்‌ என்ற கருத்தை உணரவேண்டும்‌.) 


[ உலகங்களைப்‌ படைச்தவராயினும்‌ தரன்‌ உலகங்களு 


க்கு ஈசுவரன்‌ என்ற அபிமான த்தை விலக்கிக்‌ கூறுறோர்‌ வட்‌ 


சணா ரத எ ஸ்ர எசு |. 


அர ஸார்‌ எளி ஸாரி ॥ 4 


கைஸ்‌ அல்ப பல்லை வல்ல வட்ட 
a ய ல ல்‌ டை அணை. வைல்‌ ல்லா _..... 


40 maak: 
அனுஜான்‌ ஹி மாம்‌ க்ருஷ்ண 
.... ஐர்வம்‌ த்வம்‌ வேத்ஸி ஸர்வத்ருக்‌ ட 
- த்வமேவ ஜகதாம்‌ நாதோ 
ஜகதேதத்தவார்பிதம்‌ ॥ 99 
ஹே இருஷ்ணா- ஸச்சிதானர்‌ தரூபியே ! ஏல்லாமறிச்‌ 
தவரரயெ தாங்கள்‌ உமத மகிமையையும்‌ எனது நிலைமை 
யையும்‌ அறிதிறிர்கள்‌. தாங்கள்‌ தான்‌ உலகங்களுக்கு ஈரயகர்‌- 
என்னுடையது என்ற அபிமானத்தை நாண்‌ அதன்மீது 
வைத்திருர்தேன்‌. அந்த அபிமானத்தை நீக்கி எனது 
உடல்‌ உட்பட உலகம்‌ யாவையையும்‌ உமக்கு அச்ப்பணம்‌ 
செய்துவிட்டேன்‌. 


ME ஏணி, 
ஊண்டி சொர | 
ஏளன 1௭௭௭: 
எாகளளக்ாளை, MTA என்‌ ॥ 9௦ 
ஸ்ரீக்ருஷ்ண வ்ருஷ்ணிகுலபஷ்கரஜோஷிதாயின்‌ 
. கஷிமாரிர்ஜரத்விஜபசூததிவ்ருத்திகாரின்‌ ॥ 
உத்தர்மசார்வரஹர க்ஷிதிராக்ஷஸ- 
த்ருகாகல்பமார்கமர்ஹன்‌ பகவன்‌ நமஸ்தே ॥ 40 
ஹே ஸ்ரீருஷ்ணரே! விருஷ்ணிகுலமாயெ தரமரை 
மலர்களுக்கு ஆனந்தத்தை அளிக்கும்‌ சூரியனே | பூமி; 
தேவர்கள்‌, பூஜேவர்கள்‌, பசுக்கள்‌ யெ கடலுக்கு ஆன 
தத்தை அளிக்கன்ற சந்திரனே! அகர்மமாஒய இருளை 
காசம்‌ செய்பவரே | (சர்‌. திரசூரியர்‌ களுக்கு கிகரானவரே) 
பூமியில்‌ தோன்றியுள்ள அரக்கர்களை வேருடன்‌ அறுக்கின்‌ 
றவசே | பூஜிக்கத்தக்க, பகவானே ! சூரியன்‌ இருக்கும்‌ கால 
மளவும்‌, கற்பம்‌ முடியுமளவும்‌ உமக்கு வத்தனம்‌.' ' 
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ட்‌ [ சச்திரசூரியர்களுக்குப்‌ பிரகாசத்தை அளிப்பவர்‌ 

*  ஸரீருஷ்ணபசமாத்மா என்று வேதங்கள்‌ கேரஷிக்கையில்‌, 
அவரை அந்த சந்‌ திசசூரியச்களுக்குச்‌. சமமாகக்‌ கூறுதல்‌ 
இழிவு என்று கருதி அவ்வாறு தான்‌ கூறியதற்கு மன்னிப்பு 
கேட்பவராக “ அர்க்கம்‌" என்று கூறினார்‌. சூரியன்‌ உட்பட 

எல்லா ஜோதிஸ்ஸுக்களிலும்‌ (உலகங்களிலும்‌) வியாடிக்‌ 

| அ விளங்கும்‌ உமக்கு ஈமஸ்கரரம்‌ என்று கூறியவாறு. 
“மேலும்‌, பிருந்தாவன தீதில்‌ வீலைகளைக்‌ கரண்பித்தமையால்‌ 

. அங்குள்ள “அர்க்கம்‌ எருக்ன்செடி முதல்‌, ஆகல்பம்‌ தே 
.வலோகத்திலுள்ள க ற்பகவிருக்ஷமுட்பட வியாபித்து விளங்‌ 
குகிற உமக்கு வந்தனம்‌ என்றும்‌, இந்த வக்‌ கனம்‌ கற்ப 
காலம்‌ முழு அம்‌ உண்டு என்றும்‌, * ஆகல்பம்‌ ” என்ற சொல்லை 
மறுபடியும்‌ கூறி வணங்இனார்‌ என்று அறிக. ] 
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